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RO DN I

Vrijeme odgovornosti

Kao i obiéno, i ovogodiSnji mjeseci tra-
vanj, svibanj i lipanj, su Ispunjeni
mnostvom znaéajnih pastoralnih i drugih
dogadaja. Za inozemno duSobriznistvo
svakako su najznadajnili: Pastoralni
skup svecenika i pastoralnih suradnika u
Opatiji, Hrvatski folklorni festival u Dis-
seldorfu, predstojedi Susret hrvatske
katoliéke mladezi u Zagrebu. Ali, pritom
se ne smiju zaboraviti brojne proslave
Majcina dana, obljetnice misija, proslave
podjele sakramenata prve pricesti | kriz-
me itd. Pastoralnom skupu i folklorijadi
dajemo znatan prostor u ovom izdanju,
te nekim od ostalih navedenih dogadaja.
Papin posjet Sarajevu, odnosno BiH,
ostavio je veliki trag na Grkvu i narod
medu Hrvatima. Zato tom posjetu,
kojem su bili nazoni i nasi brojni
svecenici iz inozemstva, kao i gotovo
cijela ekipa Hrvatskoga duSobrizniStva
iz Frankfurta, u ovom broju dajemo
posebnu pozornost.

Ovom prigodom istiCemo i vainost
dvaju vrlo vaznih predstojecih politickih
dogadaja u domovini, a to su predsjed-
nicki izbori u Hrvatskoj (najavijeni su
polovicom lipnja), te opdinski izbori u
BiH {u inozemstvu koncem kolovoza, u
BiH, polovicom rujna), na kojima ¢e se u
inozemstvu moci sudjelovati i pismenim
glasovanjem putemn poste. Za opdéinske
izbore u BiH ve¢ od 5.5. do 7.6.1997.
traje procedura prijave. | u prigodi tih
dogadaja na ispitu je nasa odgovornost
za buduénost Crkve i naroda. Tu odgo-
vornost valja pokazati sada.

Pozdravija urednistvo
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Isus Krist na internetu

Kako suvremenom Eovjeku navijestiti Isusovu Radosnu vijest?

| u ovoj Godini Isusa Krista Gesto se
postavija pitanje, kako |susa Krista navi-
jestiti suvremenom svijetu, ne samo
kricanima neqgo i astalim ljudima. Ved su
vide manje poznati tradicionalni oblici
kricanskoga  naviestanja  Isusove
Radosne vijesti. Nakon onog najstarijeg,
usmenog oblika, svakako je najraSireniji
pismeni oblik navjestanja, a taj obuhvaca
pisma, knjige, novine... S otkricéem radija
i televizije, Crkva je reagirala tako sto je
sadrfaje vjere pokuSala navjeScivati |
Siriti takoder putem tih medija. Nakon
sloma komunizma | uvodenja demokra-
cije, i u Hrvatskoj je moguce dobiti radi-
jske frekvencije za vjerske radio postaje,
kao 5to to potvrduje | poéetak emitiranja
Katolikog radija.

U nasem wvremenu polako ali sigurno
internet ulazi u mnoge domove diljem
svijeta, gotove u sve one koje imaju
osobno racunalo (kompjuter). Ima vec
dvije-tri gedine da se svojim sadrzajima
na internetu nalaze | krécanske zajedni-
ce, Sveta Stolica, brojne Zupe | raznovr-
sne kricanske organizacije. Samim
povrdnim pogledom samo na internet,
brzo se zapazi kakav metez vlada na
svjetskom telekomunikacijskom trZistu,
kao i Barenilo ponude. Medu najuspjes-
nije svjetske kompanije spadaju upravo
one koje se bave telekomunikacijskom
tehnologijom. Upravo se vodi reklamna
bitka za pretplatnike digitalne televizije.
Kako u tom telekomunikacijskom labirin-
tu predstaviti krééansku poruku o Isusu
Kristu; vieru u lsusa Krista, Bogo&ovjeka,
kao temeljini sadrzaj kricanske vijere i
kricanskoga navjeStanja? Tesko, sve
teZe, jer je nase vrijeme obiljeZeno reli-
gioznim indiferentizmom, krizom dubins-
ke religioznosti, a sve vecim porastom
zanimanja za ezoteriju | mnoge sinkreti-
sticke kultove, za religioznost bez Boga.
<Viera ili nevjera, svejedno, osoba lsusa
Krista, osim informacijskoga podatka za
njih nema nikakvog praktiénog, Zivotnog
znacenja. Ljudi su zackupljeni svakodne-
vnim poslovima i tek moZda nekada, ako
i tada, pitaju se o Bogu", tvrdi sarajevski
teolog Ivan Saréevié, te zakljuéuje da je
Bog, da je |sus Krist, postao suvisak,
neaktualan. Slijedom toga u suvreme-
nom svijetu nema osobite kricanske
prepoznatljivosti | odredenosti.

S obzirom na to sliéno o stanju u Hrvats-
koj, pa i u BiH razmislja | zagrebadki teo-
log Aldo Stari¢, koji tvrdi da je .na%a
Crkva sa svojom porukom danas u
nasem drudtvu vrlo marginalizirana®,

osim ucbiéajene obredno-folklorne pri-
sutnosti u drzavnim medijima, da funk-
cionira uveliko dalje kao da se velike
drustvene promjene nisu ni dogodile, te
da ona nuZno mora sve vise nuditi | navi-
jestati pozitivne sadriaje.

Imajuéi u vidu opisano stanje duha, kao i
stanje u nasoj Crkvi, onda se opravdano
postavlja pitanje o nacinima i kvaliteti
suvremenog navjeséivanja Isusa Krista.
Poznato je da je | u domovini, kac i u ise-
lienistvu, najrasireniji tradicionalni usmeni
oblik navjeScéivanja, dok nasi ljudi u
vedini nerado pose?u i za vierskom knji-
gom i za vijerskim tiskom. Radio, a oso-
bito televizija, vet su prihvatljiviji, ali je
pitanje koliko ¢ée konkretno katolicka
vierska ponuda modi konkurirati snaz-
nom svjetovnom i inovierskom trZistu.
Usto su to mnogo skuplji mediji, osobito
televizija, pa bez velike financijske osno-
ve | bez sponzora, ti mediji jednostavno
ne mogu opstati. U tim medijima bi prili-
kom navjetanja Isusa Krsta bilo
pogresno slijediti uzorak vjerskin novina,
u kojima i dalje | kao urednici | kao
novinari rade wveéinom svecenici, i to
uglavnom amaterski | bez prikladne novi-
narske ili publicisticke izobrazbe. Da bi
se | suvremenom &ovjeku, na moderan i
pristupadan nadin, navijestio Isus Krist,
nasoj Crkvi su hitno potrebni kvalificirani
krécanski novinari, poZeljno laici, bez kle-
rikalnog sindroma. Oni bi ve¢ znali
struéno raditi i na radiju, i na televiziji, i na
internetu, i naravno u novinama.

Zatim je nuZno krenuti u borbu za Gitate-
lie, slusatelje i gledatelje vijerskih sadr-
#aja. U Americi je primjerice Crkva u zad-
nje vrijeme najvie ulagala u radio i tele-
viziju, ali je nedavno ponovno odluéeno
da se ponovno snaino podrie vierske
novine. Suvremeni ljudi naime ne mogu
bez novina, kao ni bez jela. Radi se o
financijskoj i promidzbencj podrci.
Slieno je nedavno uéinio i njemacki tied-
nik katolicke orijentacije ,Rheinischer
Merkur”, koji je naruéio posebnu agenci-
ju da za njega provede reklamnu kam-
panju (televizijski i radio spotovi, novins-
ki oglasi, plakati po gradovima), vrijednu
oko tri milijuna maraka.

| taj primjer pokazuje da se danasnjim
ljudima Isusa Krista primjereno medijski
moZe navjescivati modernom organiza-
cijom posla, izobrafenim | struénim
kadrovima, financijskom potporom i veli-
kom promidZbom, te svakako vjerom i
nasljedovanjem Isusa Krista. u
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Ne prepustimo vise nista sudbini

Cijenjeno urednidtvo,

drago mi je da preko nade , Zive zajedni-
ce" mozemo ovako komunicirati, iznosi-
ti midljenja, osvrte i prijedloge. Zahvalju-
iem na uvrstenju moga pisma u proglom
broju. Vierujem da je to moje pismo
potaklo mnoge na razmidljanje i na
zajednicko djelovanje. Uzmimo napri-
mijer sada vec¢ famozni kljug za hrvatsko
drzavljanstvo i poteskoce vezane oko
promjene toga kljuca kod nasih sunar-
odnjaka. | na taj problem smo mogli
slozno i zajedno odgovoriti kao Sto smo
se ponijeli zajednickim humanitamim
radom za vrijeme domovinskog rata. U
vezi s problemom nase djece koja
postaju njemacki drzavljani moze se jos
stosta reci, u€initi, ublaziti i sprijediti. Ne
znam zasto smo tako brzo posustali na
zajednicko] suradnji, viergjanto smo svi
postali preumorni. Cijenim zauzimanje

hrvatskih diplomata, svecenika i uéitelja
za nae mlade, iako razumijem razloge
zbog kajih sve vide nadih mladih uzima
njemacko drZzavljanstvo. Ali, vracam se
na stajalite iz moga pisma, da jos uvijek
nije kasno nesto vise uciniti za nase
mlade. Ne smijemo sve tek tako prepu-
stiti sudbini i stihiji vremena, kako se to
cesto dogadalo u nadoj hrvatskoj povije-
sti. Sada imamo svoju domovinu, koju
moramo izgradivati, brinuti se za nju i
njezinu buduénost, a to znadi i za nase
mlade. Mi moramo njima pripremati
povratak, a ne oni nama. Uvjeren sam da
je povratak nadih ljudi iz dijaspore
mogué i da je to najboljiizlaz i zanas i za
domovinu. Ali, u vezi s ovom problema-
tikom, bilo bi dobro da se u nju ukljuce i
sami miladi, cije ¢e razmisljanje u sva-
kom sluéaju biti zanimljivo éuti. Lijep
pozdrav. Josef Mayer, Berglen

Predstavnistvo
Glumine banke

Postovana gospodo,

Ovim putem Vas Zelimo obavijestiti da
je Glumina banka d.d. - Zagreb otvo-
rila svoje predstavniStvo u Frankfurty
na sljedecoj adresi:

GLUMINA BANKA d.d

Stiftstrale 2/4
60313 Frankfurt/M.
Telefon: 069/2953 50
Telefax: 069/2953 51
Uredovno vrijeme :
ponedjeljak-petak:
9.30-13.00i 14.00-17.00;
subotom: 9.30-13.00
Za sve informacije izvolite se obratiti
na gornju adresu.
S postovanjem
Branimir Krpié

Akcija za Bosansku Posavinu

Postovano urednistvo,

dana 31.5.1997. organiziramo u Blrger-
haus Mainz-Hechtsheim, s poéetkom u
19 sati proslavu Dana Hrvatske drzavno-
sti. Ovu proslavu organiziramo u Zelji da
pomognemo nasim ljudima iz Bosne i
Hercegovine, a u ovom slucaju posebno
onima iz Bosanske Posavine.

Mnogi od njih se kao izbjeglice ovih
dana moraju vratiti svojim porusenim
domovima. Nemoguce je pomagati ih

sve pojedinacno, i zato gledamoe sto je
za njih najvaznije, a to su Skole i crkve.
Jer gdje su Skole i crkve, tamo su i ljudi.

Zato ¢e sav prihod od ove proslave i¢i u
tu svrhu. Zbog toga traZimo sponzore |
donatore za tu svrhu | nadamo se u tom
pogledu i Vaso] pomodéi | podrici.

Pozvali smo i dva svecenika iz Bosanske
Posavine, fra Valerija Stipica, kaji je cijelo
vrijeme rata u Spionici ostac kao pastir
uz svoje ovee, i fra Marijana Dadica Zup-

nika Zupe Gornja Tramo&nica u izbjeg-

listvu | predstavnika Karitativnog drugtva

«Kruh sv. Ante” franjevacke provincije

Bosne Srebrene.

Prilozi i pomoc za ovu akciju mogu se

slati na:

Sparkasse Mainz, Kroatische Gemaein-

de - VUCEMILO -

Konto Mummer: 1024132324

BLZ: 55050120

Verwendungszweck ,St. Antoniusbrot*

Razumljivo je da cete dobiti potvrdu o

pomaganju (Spendenbescheinigung).
Delfa Sergo

Ispravak navoda o veli€ini prostora Generalnog Konzulata RH u Frankfurtu

Stovani, zahvaljujemo na objavi informa-
cije o noveoj adresi kao | o novim tele-
fonskim i telefaks brojevima Generalnog
konzulata Republike Hrvatske u Frank-
furtu, izasloj u listu ,Ziva zajednica® br.4,
travanj 1997., str. 6.

Koristimo ovu priliku da Vam ukaZzemo
na pogregku koja se u navedenom tek-
stu potkrala u svezi s prostorom Gene-

ralnog konzulata, Naime, navodi se
velicina poslovnog prostora od 3000
metara Cetvornih, medutim povriina
prostora Generalnog konzulata iznosi
294 Getvorna metra.

Molimo Vas da u sliedeéem broju ,Zive
zajednice" objavite ispravak ove infor-
macije.

Uvjereni smo da ce novi prostor Gene-
ralnog konzulata, gotovo dvostruko veél
nego stari, omoguéiti jog bolju uslugu
nadim brojnim strankama, te pruZti
ugodaj primjeren hrvatskom general-
nom konzulatu.

Unaprijed zahvaljujemo na suradnji.

Sa Stovanjem Silvio Kus, konzul

Kako prevariti gosta

Makon &to sam pro&itala, Zivu zajednicu®
1-2/97.,odlucila sam napisati ovo pismo,
jer mislim da owvakvih i sliénih dogadaja
ima vide ali se preSucuju u javnosti. U raz-
govoru za J£ivu zajednicu® veleposlanik
dr. Zoran Jasi¢ je izjavio.citiram: ,Hrvats-
kom turizmu treba nova injekcija svjezeg
kapitala i svijetski standard posluZiva-
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nja..” Uz ovo pismo prilazem Vam kopiju
racuna kojeg sam platila prilikom posjeta
lijepom i €uvenom hotelu na otoku Krku.
Da objasnjenje nije potrebno, zakljuéit cete
po sumi koju nam je vratila konobarica, i
to uz krajnje neljubazan odgovor, da jestroj
za rac¢unanje kriv Sto je otkucala vecu
sumu {dvostruku) nego to je iznosio nas
racun. Pitam Vas, ili je bolje da zajedno
ovo pitanje uputimo nasem ministru tu-

rizma u Hrvatskoj: U koji standard uvrstii
ovakavtip posluZivanjai kome da se obra-
timo u ovakvim i sliénim neugodnim situ-
acijama kada boravimo na nagem moru
na odmoru ili samo na izletu. lpak, bez
obzira na ovaj neugodni doZivljaj podet-
kom ave godine, ja éu i ovogodignji ljetni
odmor provesti u Hrvatskoj, ali cu sva-
kako oprezno pogledati | pregledati svaki
racun. Slavica Penner, Trebur-Geinsheim
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Superstar nasegadoba

Slike njegova putovanja u Sarajeve, u
Cedku, i ovih svibanjskih dana u Libanon,
zoran su dokaz njegove popularnosti.
MoZda ¢e se neki novi narastaji za stoti-
njak godina pitati to je to toliko priviagilo
milijune ljudi naSega doba tom starom,
bolesnom i iznemoglom covijeku u bijelom.
Tko je prije samo dvadesetak godina
mogao | sanjati da ¢e jedan rimski papa
velitanstveno biti dodekivan u Vargawi,
Pragu, Litvi, Budimpesti, pa i u Sarajevu,
te Bejrutu?! Ni najveci optimisti to nisu
predvidali.

Povijest ée pokazati da je papa lvan Pavao
Il. jedan od zacetnika suvremene Europe,
jedan od inicijatora europskoga pomirenja
i suradnje, nakon sloma komunistitkoga
projekta.

O njegovo] teologiji i ekleziologiji, te o
nekim aspektima njegova moralnog nauka
moZe se svakako raspravijati, ali mu nitko
ne moie prigovoriti da je nedosljedan. Pri-
lagodio se suvremenom svijetu nacinom
komunikacije s tim svijetom: pastoralnim
putovanjima, koje naziva hodocaséima
mira, a sebe hodogasnikom mira. Njegove
poruke iz Sarajeva i Bejruta obile su cijeli
svijet i pozitivno odjeknule u svakom dob-
ronamjernom &ovjeku. Svojim nastupom
pokazuje kako i vjera, unatod razlikama,
moZe bitno utjecati na pomirenje. Pored
Pomirenja, on se uporno zalaZe za posti-
vanje prava svakog ¢ovjeka, bez obzira na
nacionalnu, rasnu, klasnu ili vjersku pri-
padnnst; solidarizira se s najsiromasnijima
I;}amicima.

Mjegovi uzvici: ,Nikad vise rata i mr&nje!”,
+Oprostimo i zatrazimo oprostenje!”, kao i
I_ﬂZiStiranja na dijalogu sa svima, na civi-
lizaciji liubavi, a protiv logike nasiljia, na
novom pocetku, daju mu snagu najveceg
Maralnog autoriteta nasega doba. On to i
18st, pa stoga u jednom Bejrutu, kao i u
Sarajevu moze okupiti tolike ljude, nadila-
zedi njihove svakovrsne razlike. [ ]

- Prema statisti¢kim podacima za 1996. u Njemackoj je bilo: 86 hrvatskih
katolickih misija, 114 hrvat. kat. svecenika i 108 njihovih pastoralnih surad-
nika, te oko 400 000 hrvatskih katoliékih viernika. Kréteno je 2904 osoba,
od kajih 80 iznad sedam godina; bilo je 2226 prvopricesnika i 2556 kriz-
manika. Skloplieno je 1173 brakova, od kojih 1103 izmedu katolika,

57 izmedu katolika i krétenog nekatolika, 13 izmedu katolika | nekritenog.
Iz Crkve s istupile 303 osobe, ponovno je u Crkvu primljena 51 osoba,
a 17 osoba je preslo u Katolicku crikvu.

- 0d 15.1.1997. u Njemackoj moraju i djeca mlada od 16 godina imati
dozvolu boravka u putovnicama, $to vazi i za djecu s hrvatskom putovni-
com. Djeci iz Hrvatske i Slovenije nije potrebna ulazna viza za posjete
svojih roditelja u Njemackoj, ali onoj djeci s putnim ispravama BiH, SR
Jugoslavije | Makedonije potrebne su i ulazne vize,

- lzbjeglicki program Vlade Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava za 1997. predvida
prinvat izbjeglica iz BiH u Americi pod sljedeéim uvjetima: ako Zive u
mijeSovitim brakovima, ako su bivsi ratni zarobljenici ili zatvorenici, ako su
Zrtve nasilja, ako su im bliski élanovi obitelji bili 2rtve nasilja. Sve te
navode treba | dokazati, a osobama koje Zele iseliti u prekooceanske
zemlje pomaze njemacka katoli¢ka crkvena udruga pod nazivom
Raphaels Werk, koja ima urede u Kélnu, Frankfurtu, Hamburgu,
Minchenu i jog nekim gradovima.

- Nakon 5to vec nekoliko desetljeéa pokusavaju iskorijeniti kricane s juga
zemlje, sudanske islamisticke vlasti su o Uskrsu udarile | na krééane na
sjeveru te zemlje. Na najbrutalniji nacin sruseno je nekoliko crkava, kapela
i drugih crkvenih objekata, a na mnogim drugim kré¢anskim zgradama
ispisane su islamske parole.

- Prosle je godine, unatoé prosviedima, bilo izvr$eno vise smrtnih kazni
nego ranijih godina, ukupno 4300, £to je za 30% vige u odnosu na 1995,
U Kini je tako izvrSeno 3500 smrtnih kazni, u Iranu, Rusiji i Ukrajini po
stotinu, a u SAD 45,

- Tri ratifikacijska ugovora izmedu Svete Stolice i Hrvatske razmijenjena su
9.travnja 1997. u salonu drZavnoga tajnika Svete Stolice Angela Sodana.
Hrvatsko crkveno izaslanstvo vodili su dr. Franjo kardinal Kuhari¢, mons.
Josip Bozani¢, te apostolski nuncij u Hrvatskloj mons. Giulio Einaudi, a
drZavno ministar dr. Jure Radi¢, dr. Branko Jeren i Davor Rajéic.

~ Na 27. Evangeli¢kom crkvenom danu (Kirchentag) u Leipzigu od 18. do
22.lipnja ogekuje se preko 100000 sudionika. Moto skupa je: ,Auf dem
Weg der Gerechtigkeit ist Leben". Predvideno je oko 2000 manifestacija
(bogosluzja, biblijske skupine, diskusije, ples, meditacije, predstave...
Pored pravednosti, bit ¢e govora o umjetnosti, kulturi, ekumenizmu,
ekologiji... 1z inozemstva se prijavilo 3500 gostiju, a veliko zanimanje za
ovaj skup vlada u istoénoeuropskim zemljama.

- Presjednik SAD Bill Clinton primio je 24. travnja tibetanskog vijerskog
vodu i nositelja Nobelove nagrade za mir Dalaj Lamu, na 5to su kineske
vlasti Zestoko prosvjedvale.

- Papa Ivan Pavao ll. (77), iako ocito teSko bolestan, ne samo da odustaje
od svajih planiranih putovanja, nego ih | prosiruje, kao to je putovanje u
Sarajevo 12.1 13. travnja bilo naknadno uvriteno, tako je i s putovanjem
Cekoj (,Adalbertova godina“) odnosno Pragu, 25-27. travnja (proslava
1000. obljetnice smrti sv. Adalberta-Vojtjeha), te s posjetom Libanonu 10.
i 11. svibnja. usto je 2. svibnja Papa ponovno u rodnoj Poljskoj.

- Savez njemacke katolicke mladezi (BDK.J) obiljeZio je polovicom travnja
50. obljetnicu postojanja i djelovanja.

— Katolicka crikeva bi prihvatila prijedlog Ekumenskog vijeca crkava da se
nakon 2001, godine odredi zajedniéki datum proslave Uskrsa za sve
kricanske Crkve. Dotad bi taj datum trebalo odrediti suvremenijim astro-
nomskim mjerilima.

— Prvi filmovi o Kristove] muci snimljeni su prije stotinu godina.

- Strah od roditeljstva i promicanje sterilizacije smanjuje broj stanovnika u
svijetu. U Brazilu je primjerice sterilizirano 40% Zena u plodnim godinama,
Sto je sprijedile radanje 50 milijuna ljudi, izjavio je predsjednik Vatikanskog
vijec¢a za obitelj kardinal A. L.Trujillo.
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INTERVIEW

HRVATSKA MISIONARKA USRED ZAIRSKOGA RATNOG METEZA

Ostajemo u Zairu!

Casna sestra Romana Bakovi¢ rodena je 25.4.1947. u selu Braéevié¢
kod Kastela. Pripada kongregaciji Skolskih sestara franjevki iz Spli-
ta. U samostan dolazi 1962., a 1970. polaze vjeéne zavjete. Potom
radi u internatu u Neunkirchenu, gdje se pocinje pripremati za
misije. 1973. uéi francuski u Parizu, a 1974. odlazi u Zair sa s. Eri-

kom, gdje do danas djeluje.

Ziva zajednica: U Frankfurt ste stigli iz
Zaira, a idete u domovinu na odmor. Je
li ovo za Vas redoviti odmor ili su Vas na
to natjerale ratne neprilike u Zairu?

5. Romana Bakovi¢: Ovo je za mene nor-
malni redoviti odmor. Uza sve neprilike u
Zairu uspjela sam doéi bez vedih potes-
koca.

Zz: Moramo Vas odmah upitati: koliko
je hrvatskih sestara i svecenika djelova-
lo u Zairu kao misionari prije ovog rat-
nog uiasa u Zairu, a koliko ih je sada
ostalo u toj zemlji?

R.B.: U Zairu smo ostali svi osim fra Ante
i sestre Tvane, Jo# su dvije sestre ovdje na
izvanrednom odmoru, jer su prije tri do
Cetiri mjeseca bile napadnute i nekamo su
morale izbjedi da se odmore. Nas je sesta-
ra u Zairu bilo osam i svi smo i dalje u
misiji.

Spasile nas molitve i taj divni
crnacki narod

Zz: Cijeli svijet potresaju nevjerojatni
#loé¢ini raznih sukobljenih strana u
Zairu, te u susjednoj Ruandi. Crkva u
Hrvata je neprestano bila u strahu za
Zivote nasih misionarki i misionara.
Kako ste konkretno Vi i Vasa zajednica
proéli u tom ratnom metezu, jer znamo
da je i Vas samostan viSe puta pljaékan
i napadan?

R.B.: Drago mi je ovo pitanje jer dira
konkretnu situaciju u kojoj smo Zivjeli.
Mogu Vam reéi da zahvaljujuéi Gospodinu
i Vadim molitvama, te zahvaljujuéi narodu,
tom dobrom crnackom narodu, uza sve
napadaje i uza sav meteZ proili smo bez
gubitka ijednoga Zivota. A to je u ovome
ratu, ratu ove vrste, zaista velika stvar i
milost Gospodnja. O¢ito nas jos§ treba, da
mu jo& sluZimo, njemu 1 tom narodu.

Zz: 1 nadi svedenici i ¢asne sestre su
maltretirani, plja¢kani, zastraSivani, ali
tko je prosao najgore?

R.B.: Svi smo pomalo proéli i pljackanje
i maltretiranje i kradu i zastraSivanje, ali
najteZe su prosle nade sestre u Nyantende,
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sestre i crnacki sveCenici, Zairci, a s
njima nat fra Ilija Barifi¢ koji se
na%ao s mladarijom, jer je pomocéni
odgojitelj.

Zz: Kada Vam je bilo najteZe?
R.B.: NajteZe nam je bilo na dan kada
su ubili nafega biskupa, To je bio dan
kada su Tutsi Zairci napali Bukavu,
Bilo nam je Zao i biskupa i Crkve i naroda,
ali je bilo najteZe to $to nismo znali jedna
za drugu, nismo znali jesu li sestre u
Nyantende Zive, jer je kod njih bilo bojno
polje, a nismo znali ni da li su sestre u Bu-
kavu Zive, a isto tako ni jedne ni druge od
njih nisu znale jesmo li mi jos na Zivota,

Tutsi, Hutu, Banjamulenge, Zairci

Zz: Moiete li nasim &iteteljima ukratko
reci razloge ratnoga kaosa u Zairu: poli-
ticke, plemenske, ekonomske? Koje ple-
menske skupine su glavni akteri suko-
ba?

R. B.: Problem rata u Zairu je dosta jasan.
Mobutu nije zadovoljio svo) narod 1 bilo je
odavno pobunjenika koji su zeljeli oslobo-
diti Zair od Mobutua i njegove vladavine.
MNakon &to je nastao rat u Ruandi, mnogi
pripadnici plemena Hutu, izbjeghi su u
Zair. U meduvremenu su pripadnici ple-
mena Tutsi gledali kako dokrajciti pleme
Hutu. 1 zato su se ponudili Kabili, vodi
pobunjenika, da ¢e oni osloboditi Zair od
Mobutua, ukoliko im oni izrude sve Hutue
koji su se sklonili u Zair. Kabila im je to
obecao i uspio, ali su zbog toga ruandski
Hutu, ¢im bi presli granicu, najéesce bili
ubijani na licu mjesta. Dakle, glavni akie-
ri rata su Tutsi, Hutu i Zairci. Najvide kri-
vnje za rat snose ipak Tutsi koji su dodli iz
Ruande, Ugande i Burundia. Ali ima njih
koji su bili u Zairu nastanjeni vise od sto-
tinjak godina, a ti se zovu Banjamulenge.

Zz: Mlada Crkva u Zairu, kao i u sus-
jednoj Ruandi, teiko je pogodena
ratom. Nitko nije posteden, pa ni bisku-
pi, svefenici, ¢asne sestre, vjernici?
Otkud tako velika mrinja, pa i prema

Crkvi i crkvenim ljudima, tako brojnii
teski zlodini, kad se uglavnom radi o
kri¢anima?

R.B.: Pa to je normalno, jer kad se Zeli
unistiti jedan narod, onda Zele uniztiti nay-
prije one koji ga ¢uvaju i koji bi mogli uéi-
niti nedto za taj narod, a to je upravo Crkva,
a to znadi svecenici, Gasne sestre, vjernic,
posebno oni koji su ugledniji u Crkvi,
#z: Hoéete li se vratiti u Zair i kako
mislite da ¢e zavriiti ova zairska ratna
kalvarija?

R.B.: Tek sam dodla a veé se Zelim vrati-
ti u Zair. Na njihovu molbu ¢u se dobro
odmoriti da bih mogla joi vise za njih
raditi i s njima Zivjeti. Mislim da ¢e se ova
ratna situacija smiriti i da ée ve¢ nakon
nekoliko mjeseci biti puno bolje.

Zz: Zelite li nam na kraju mozda nesto
redi, Sto Vas nismo upitali, a lezi Vam na
sreu?

R. B.: Ono &to sam Vam Zeljela reci to si¢
me veé u prvom pitanju pitali. Zeljela sam
Vam reéi da nas poduprete svojim molit
vama. Ali vidim da ste Vi ve¢ za nas moli-
li. A to Sto nas je najvise drialo u svim
ovim danima i mjesecima, bilo je uvjere-
nje da nase sestre i svi nadi poznati, citavd
Crkva u Hrvata mole za nas. Mi smo ondje
veé vidjeli nad svijet na koljenima pred sv.
Otajstvom kako u tifini mole da to prije
dode kraj svim tim zlofinima, neredima
mrnji... Od srea hvala svima koji su moli
li za nas. To je, ponavljam, ono najvise §0
nas je drZalo i davalo snagu da ostanemas
tim nagim narodom, jer u ovom trenutk!
ostaviti taj dragi narod za nas bi bila izd#
ja svjedocenja i naseg misionarskog pos:

]Elll_iﬂ. Razgovarao: AR




VJEROM KROZ ZIVOT — GLAUBE UND LEBEN Sl

SVIBANJ: UZASASGE,
DUHOVI, GOSPIN MJESEGC

Pige: Vlatko Maric

Hralbro naprijed!

Svibanj je mjesec rasta, Zivota, radosti, sre¢e; mjesec BlaZzene Djevice Marije i svih majki, mjesec Uzagaséa,
Duhova i brojnih svetaca. Zato su kr§¢ani pozvani na Zivljenje u svoj njegovoj dinamici i optimizmu.

U Europi i na cijeloj sjevernoj zemljinoj polulopti, mjesec svibanj
ima svoj posebni farm. On je mjesec kojem priroda, pa i ljudi
pokazuju svoju unutarnju dinamiku, Tada sve oZivi, sve iskazuje
svoju snagu i najavljuje buduée plodove. Moglo bi se reci da je
svibanj mjesec Zivota, radosti i svega onoga o navjedcuje srecu.
Usto, ako se uzme u ruke liturgijski kalendar, onda to postaje jos
jasnije. Zapravo liturgijsko sjecanje, te drustvena dinamika stav-
ljaju na razmisljanje 1 na konkretno Zivljenje mnoge aspekie
kricanskog sjecanja. Pokusajmo to ukratko izreéi. Tu su u prvom
redu blagdani koji izric¢u bitne odrednice kri¢anske vjere (Uza-
gafce i Dubovi). Zatim tu su sjeéanja na velike

Marija - BoZja suradnica
Crkva je mjesec svibanj posvetila majci Isusa iz Nazareta, Mariji.
U mjesecu svibnju Crkva se sjecéa Marije i razmislja o povijesti
spasenja u kojoj je Marija aktivno sudjelovala. VaZno je o tome raz-
misljati jer otkrivamo logiku spasenja. Otkrivamo Boga koji nepre-
stano poziva covjeka na spasenje. A ¢ovijek je onaj koji moze prih-
vatiti ili odbiti ponudeno spasenje. Marija je dobar primjer ostva-
rene suradnje izmedu Boga i ¢ovjeka. U Marijinom Zivotu Bog je
onaj koji ima inicijativu, a Marija je prihvada i angaZira se u povi-
jesti spasenja. Time je postala model ostvarenog vjernika. To po-
oo sebno slavimo svetkovinom Mariji-

likove kricanstva, svjedoke i sudionike uskrsnih
dogadanja i radanja Crkve kao 5to je Majka Isu-
sova, te apostoli Jakov i Filip, zatim sveci koji su
obiljezili nadu povijest svojim Zivotom. Dovoljno
se prisjetiti svetaca poput Bernardina Sijenskog,
Filipa Nerija, Augustina iz Canterberya, te svete
Ivane Arske. K tomu se trebamo prisjetiti da je
mjesec svibanj posvecen Mariji. S4m mjesec se
zavriava spomendanom na Marijin posjet njenoj
rodakinji Elizabeti. Ne smije se zaboraviti da u
svibaju slavimo Majéin dan.

Spilia Gospe
Lurdske na
Stupu kod

Isus Krist za svakoga

Uskrsne nedjelje nastavljaju iskazivati spasiteljs-
ku dinamiku koja se manifestirala v uskrsnoj
noci. Krist nas uvodi u proces konaénog ostva-
renja kojeg svaki covjek otekuje. To slavimo
blagdanom Kristova Uzagadéa. Isus uzlazi k svom
Ocu ali ujedno nam kaZe da je i nase mjesto u
kuéi njegovog Oca (Iv 14,2-4). Uzasasée je poziv
1 putokaz svakom ¢ovjeku koji se Zeli ostvariti.
Krist ne ostavlja samo pozivnicu i putokaze nego
isto tako nam ostavlja sredstva za ostvarenje. On
zeli nage putovanje osigurati. Salje nam Svoga i
Oevog Duha da bi nam pomogao naci put k ofinskoj kuéi. Stoga
Je duhovski dogadaj jedan novi podetak za covieka pojedinca, ali
i za Eovjekovo druitvo, te cijeli svemir. Sada je taj poziv upucen
covjeku kao osobi, pojedincu, ljudima svih naroda, svake kulture
daudu uKristovu obitelj,Crkvu. Duhovi su trenutak radanjaCrkve,
Crkva je mjesto susreta s Kristom koji spasava i otkupljuje éovje-
ka. Zadac¢a Crkve jest uprisutniti Krista u svakoj kulturi i civiliza-
¢iji kako bi svaki ¢ovjek mogao otkriti ljubav Boga i njegovo spa-
senje. Djela apostolska na slikovit nadin pokazuju da je tog prvog
dana Crkve, na Duhove, svaki narod, svaki jezik, a to znadi i svaki
Covjek pozvan prihvatiti Radosnu vijest, spasenje koje mu Bog
nudi. Ovaj biblijski izvjestaj time jasno izrice da je Kristova poru-
Fa upucena svakom Eovjeku, svakoj kulturi i civilizaciji. Spasen-
Je je rezervirano za svakoga tko Zeli prihvatiti Krista i zajedno s
mjim ostvariti se. Zato su kr§¢ani pozvani na navjestanje Radosne
Vijesti. Ona potice na izlazak iz vlastite zacahurenosti te podijeli-
U s drugima snagu i optimizam. Duhovski dogadaj je garancija,
lemelj misijskog poslanja, navjeitanja Radosne vijesti, ali isto
tako poziv i garancija ofuvanja svake kulture i jezika. Zapovijed
naviedtanja Radosne vijesti i duhovski dogadaj protive se svakom
kulturnom i ideoloskom imperijalizmu.

na Uznesenja. Crkva nas svibanjs-
kom poboZnosti poziva na mediti-
ranje o toj suradnji izmedu Boga i
Marije. To je poziv na upoznavanje
onoga Sto moZemo nazvat ,.spasi-
teljska logika®, ali 1 na ono 3to bi
trebala biti .vjernicka logika®, tj.
kako bi ¢ovjek morao edgovoriti na
inicijative Boga u svom Zivotu,
Pasivno meditiranje nije dovoljno,
potrebno je otvoriti se Bogu kako
bismo poput Marije osjetili BoZje
spasenje na djelu. Zato nije cudo §to
je Crkva tijekom povijesti ukazivala
na Mariju kao model vjernika, vjer-
nika koji kro¢i kroz Zivot i povijest,
ali i vjernika koji je postigao slavu.
Stoga nas Marija stalno podsjeca na
ljubav Boga Oca (i Sina) ali i na pot-
rebu da se odgovori na tu ljubav.
Marija ostaje primjer odgovora na
tu ljubav. Zato se covjek ne smije
Zaustaviti na nijemom promatranju.
Ne smije zaboraviti Duhove. Marija
je bila prisutna u tom dogadaju. Vidjela je radanje Crkve i cula
poziv upuéen svakom dCovjeku da ude u zajednicu Isusovih
ufenika. A Marija je bila vijerna sluZbenica BoZja (Lk 1,38).

Majéin dan

Majéin dan. Trenutak kad se svatko od nas sjeti ljubavi koju nam
Je iskazala majka. Trenutak kad proZivimo nasu osobnu povijest,
kad nam srce zadrice, kad se ponovno, na trenutak, osjetimo djet-
etom. Sjetimo se dragog lika, pa makar je nestao ve¢ davno ispred
nafih oiju. Na Majéin dan sje¢amo se ljubljenog bic¢a koje nas je
toliko zaduZilo, ali to je i slavljenje Zivota Eiji je ona simbol. A
majka je uvijek simbol Zivota i nadanja. Stoga nije ni éudo Sto
uprave slavimo MajCin dan u svibnju, mjesecu u kojem i priroda
na nasoj sjevernoj polulopti buja Zivotom. Slaviti majku znaéi sla-
viti Zivot, iskazati nadu u buduénost.

Toliko izvrsnih prilika nam nosi mjesec svibanj za razmisljanje o
Zivotu, o buduénosti. Kri¢anin ima toliko razloga da sebe i svoje
Zivljenje gleda s optimizmom i nadom jer kricanski Zivot jest
#ivol smisla i nade. Smrt je pobijedena Kristovim uskrsnudem a
Fivot se pokazao u punini. Zato su kr$¢ani s pravom pozvani na
slavljenje, Zivljenje Zivota u svoj njegovoj dinamici. |
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NAGRADE

BONN

Biskup Komarica prima Sestitke za nagradu od srpskopravoslavnog svecenika Dragoljuba Jojica u
Bonnu, u drustvu sa socijainom djelatnicom Zivkom, fra B. Duki¢em, Doris Pack i gosp. Filipiem (s lije-

va na desno)

Banjolucki biskup dr. Franjo Komarica
dobio je jof jednu uglednu njemacku nag-
radu. Njemadki Savez rnanstvenih kato-
lickih studentskih udruga UNITAS =za
socijalne znanosti i socijalnu djelatnost
uprili¢io je 2. svibnja u bonnskom Kato-
lickom uredu uruéivanje svoje Heinrich-
Peschove nagrade biskupu Komarici. Tu
je nagradu biskupu Komarici, uz prigodni
pohvalni govor, predao dr. Lothar Roos,
predsjedavajuéi udruge. Dr. Roos je u
svom govoru iznio kratku povijest Crkve u
BiH, kao i pregled politickih dogadanja
koja su prethodila bosanskoj ratnoj katak-
lizmi. Goveredi o biskupu Komarici dr.
Roos je citirao dr. Waltera Kaspera, rot-
tenburiko-stuttgariskog biskupa, koji je
banjoluckog biskupa nazvao braniteljem
obespravljenih®. U vrijeme najteZeg etmé-
kog ¢iscenja na podrucju banjolucke bis-
kupije, na dijem najvecem dijelu nije ni
bilo ratnih djelovanja, biskup Komarica je
ustao protiv zloéina i etni¢ke diskrimina-
cije, zauzeo se za prava svih obespravlje-
nih i progonjenih, ostao dosljedan u odlu-
ci da ni pod cijenu vrlo teike smrine opas-
nosti ne napufta svoje biskupsko sjediste.
Istodobno pise pisma vodedim akterima
rata u BiH, kao i utjecajnim europskim
politiCarima i humanistima. U svim tim
pismima, pisanima u gotovo bezizlaznoj
situaciji, u stanju kucnoga pritvora,
Komarica zagovara oprodtenje, pomire-
nje. nenasilno rjesavanje problema, pre-
stanak progona, davanje prava obesprav-
ljenima. On u jednom pismu moli da se i
katolike tretira kao ljudska bica. Sve ga to
nije sprijecilo da razvije snaznu karitativ-
nu i socijalnu djelatnost, koja je za mnoge
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obespravljene znadila opstanak. Zato je dr.
Franjo Komarica, istakao je dr. Roos, kao
neustrasivi pastir, karitativni djelatnik i
prakiiéni provoditelj katoliCkoga socijal-
nog nauka, kao humanist i borac za prava
obespravljenih, #za dostojanstvo ljudske
osobe, i dobio nagradu nazvanu po isuso-
veu Heinrichu Peschu, prvom sistema-
ticaru katolickog socijalnog nauka.

Nagrada iznosi 5000,— DM, a usto se jed-
nom studentu banjolucke biskupije, koji
bude kanio studirati katolicki socijalni
nauk, daje stipendija u istom iznosu.

Biskup Komarica je u svom zahvalnom
govoru rekao kako sve to dozivhjava kao
san, ali da je to ipak stvarnost., te da mu i
ova nagrada daje snagu u daljnjem nasto-
janju za ljudska prava i solidarnost s
ugroZenima. Ni ovu nagradu ne doZivljava
samo kao priznanje sebi, nego svima koji
su patili, a napose vjernicima na podrucju
banjoluéke biskupije. Time se jo$ jednom
pokazuje da zlo i destruktivno ne mogu
pobijediti. Potom je Komarica naglasio da
je pravo na zavicaj i dom osnovno ljudsko
pravo, te da to pravo treba dati svima
onima kojima je oduzeto, Naveo je pritom
i rijeci teologa Alberta Schweitzera koji
je davno preseljavanje ljudi iz njihova
zaviCaja nazvao nepravdom i grijehom,
kao i rjedi pape Ivana Pavla II. u Saraje-
vu, kako se prognanima i izbjeglima mora
osigurati prave na povratak njihovim vla-
stitim kucama.

Supredsjedatelj udruge UNITAS dr. Jiirgen
Aretz profitao je neke od brojnih cestitki
upucenih biskupu Komarici. Medu njima
se svakako istiCu Cestitke kancelara Helmu-

.

Heinrich-Peschova nagrada
biskupu Komarici

U ime udruga katolickih studena-
ta ,Unitas" nagradu je predao dr.
Lothar Roos, a za Komariéino
zalaganje za oprastanje, pomi-
renje, za prava obespravljenih i
karitativno djelovanje

ta Kohla, ministrice Klaudije Nolte, mini-
strn Norbertha Blithma, Hansa Koschnika
i dresdenskog biskupa Joachima Reinelta.
Zanimljivo je da je ovom prigodom kratki
govor odrfao | srpsko-pravoslavai svede-
nik iz Bonna Dragoljub Joji¢, izaslanik epi-
skopa Konstantina, koji je srdaéno Cestitao
Komarici na nagradi i zaZelio da mir o
prije zavlada na Balkanu i cijelom svijetu.
Dodjeli ove nagrade bili su nazocni prof,
dr. Zoran Jasi¢, veleposlanik RH u Nje-
mackoj, gosp. Drazenko Primorac, pred-
stavnik Hrvata u veleposlansivu BiH u
Njemackoj, gda Doris Pack, zastupnica
Europskog parlamenta u Strassbourgu, fra
Bernard Duki¢é, delegat za hrvatske
svecenike u Njemackoj i brojni drugi
ugledni gosti. Tom prigodom je predstay-
ljeno i njemacko izdanje knjige biskupa
Komarice .U obrani obespravljenih®, Na
kraju je zanimljivo navesti da su dosa-
dainji dobitnici ove nagrade bili: dr. Paul
Wilhelm Link, svecenik u jednoj brazils-
koj faveli i ravnatelj Kolpingova dijela
Brazilu; ministar za rad i socijalni red dr.
Norbert Blithm. pokojni prof. dr. Franz H.
Miiller iz Minnesote, Joachim Reinelt,
biskup Dresdena i biv§i savezni ministar
Rudolf Seiters. Anto Batinié

Papin blagoslov i peljubac bosanskoj zemilji



DOKUMENTI

1ZJAVA BISKUPA BOSNE | HERCEGOVINE

Takva politika iskorjenjuje
mjesnu Crkvu i narod

Zahvala svima za napor oko doéeka Svetog Oca. Pravo povratka vlastitim kuéama svim
proganicima i izbjeglicama. Poziv vjernicima s pravom glasa da se priprave i izadu na
opéinske izbore u mjestima gdje su boravili prije rata.

Mi, biskupi Bosne i Hercegovine, oku-
plieni na IX. redovitom zasjedanju Bis-
kupske konferencije 28.1 29 travnja 1997,
godine v sredistu krajevne Crkve u Saraje-
vu, upucujemo iskrenu zahvalnost svima
kaji su doili pozdraviti Svetog Oca i s
njime moliti Boga za izgradnju pravedno-
ga mira na ovim nepravdom pogodenim
prostorima. Poruka i ocinska rijec Hodo-
Casnika mira i pomirenja sigurno je nasla
mjesta u sreima dobronamjernih ljudi kao
dragocjeno sjeme, koje rasie i donosi plo-
dove civilizacije ljubavi. Rijec¢i pohvale
upuéujemo svima onima koji su dali svoj
udio da pohod Svetog Oca protekne na
dostojanstven nacin. Napose zahvaljuje-
mo svecenicima i njihovim suradnicima
koji su organizirali i predvodili vjernike
na ovaj jedinstveni susret sa Svelim
Ocem.

U svom je govoru predstavnicima vlasti u
Bosni i Hercegovini Sveti Otac naglasio:
.Potrebno je zaloZiti se da se prognanici-
ma i izhjeglicama iz bilo kojega dijela
Bosne 1 Hercegovine osigura pravo
povratka u njihov dom koji su bili prisilje-
ni napustiti u ratnome vihoru®. Prema
sredstvima priopéavanja, u posljednje se
viijeme predstavnici Bosne i Hercegovine
i Republike Hrvatske dogovaraju s ino-
zemnim vladama i medunarodnim ustano-
vama o na¢inu povratka izbjeglica i pro-
gnanika. Prema tim dogovorima kod
vecine izbjeglih i prognanih ne radi se o
povratku na vlastito ognjiste nego u druga
mjesta, Cak i u twde domove na podrudju
Bosne i Hercegovine i Hrvatske. Ovakvim
postupcima, gazecéi temeljna  moralna
naela i kréedi dotiéne medunarodne kon-
vencije, svjesno se i dogovorno nastavlja s
izmjenom demografske slike i sije sjeme
novih sukoba,

Dosliedno  svome dosadainjem  stavu
odluéno dizemo glas svoga protivljenja
takvim dogovorima i takvoj politici. Sveti
ch je u Sarajevu nama biskupima pono-
Yio neizostavnu obvezu dizati prorocki
glas § wkazivati na nasilja, raskrinkavati
nepravde, nazivati zlo pravim imenom i

svim zakonitim sredstvima braniti povje-
rene nam zajednice. Zato jod jednom pozi-
vamo sve odgovorne na domadoj i
medunarodnoj razini da prognanima i izb-
jeglima omoguée uvjete sigurna povratka
u njihove domove i zavicaj i Zivot dostojan
covjeka na njihovim ognjiftima. To je
jedan od temelja za stvaranje pravednoga i
trajnoga mira. Katolicka Crkva ne moZe
prihvatiti ozakonjenje nepravde i osuduje
postupke koji su plod .prava jacega™
ogradujuéi se od onih koji nasilno mije-
njaju demografsku strukturu ove zemlje i
tako primoravaju ljude na gubitak doma 1
domovine. Kao katolicki biskupi s bolju
upozoravame da takva politika iskorjenju-
je mjesnu Crkvu kao i narod u kojem je
sama ukorijenjena. Ovim se pridruujemo
glasu Svetog Oca kop je uzviknuo:
Mikad vige rata!™ A to znaéi nikada vise
etni¢kog iscenja”, nikada vise tzv. ,.hu-
manog preseljenja®, nikada vise onemo-
gucavanja povratka na vlastita ognjifta,
nikada vide nasilja, nepravde i bezakonja.
Uwjereni da ée ovim velikim dogadanjem
Papina pastirskog pohoda poceti istinska

izgradnja pravedna mira u nasoj domovini
Bosni i Hercegovini, pozivamo ve¢ sada
sve viernike katolike s pravom glasa da
obave potrebne predradnje kako bi mogli
glasovati na opéinskim izborima, koji su
predvideni u jesen ove godine. Zato je pot-
rebno da svaki koji ima pravo glasovati
provjeri, nalazi li se njegovo ime na
birackom popisu. Sve prognane i izbjegle
posebno poticemo da se za glasovanje pri-
jave u mjestima gdje su boravili prije
tedkih ratnih sukoba. Samo tako ¢emo u
duhu Papine poruke .i uz cijenu velikih
Zrtava®™ dati svoj osobni doprinos miru,
opstanku 1 sigumoj buducnosti u nadim
biskupijama.

Vinko kardinal Puljié¢, nadbiskup vrhbo-
sanski, predsjednik BK BiH

Mons. Franjo Komarica, biskup banja-
lucki

Mons. Ratko Peri¢, biskup mostarsko-
duvanjski i ap. adm. trebinjsko-mrkanski

Mons. Pero Sudar, pomocni biskup vrh-
bosanski |

Kresimir Zubak, &lan predsjednistva BiH, ljubi Papinu ruku, u nazotnosti kardinala Puljica i Alije lzet-

bagovica
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GRADNJA ZAVJETNOG
SVETISTA U KNINU

Gospa Velikoga
hrvatskoga zavjeta

Petogodiinji rat u Hrvatskoj osiromasio
je svekolika materijalna i duhovna
dobra. Uz ljudske Zrive i brojne obiteljs-
ke tragedije porufeni su mnogi objekti
od egzistencijalnog, kulturnog i vjer-
skog znadenja. Iz pepela su poceli nica-
ti obnovljeni i novi domovi, gospodar-
ski, kulturni 1 sakralni objekti.

Rat je stvorio nove okolnosti a i nove
potrebe. lzraziti primjer tih novih okol-
nosh 1 potreba ocituje se u gradu Kninu,
Crkva sv. Ante u Kninu zapaljena je u
domovinskom ratu. Obnovljena crkva
svojim polozajem i veli¢éinom ne moZe
zadovoljiti potrebe vjernika. Knin ved
danas broji oko deset tisuca stanovnika,
a i dalje se razvija i $iri pa je neophodan
novi pastoralni centar koji ée biti Zariite
duhovne obnove grada Knina i njegova
okruZja. Na duhovnu renesansu toga
grada i podruéja obvezuje i povijesna
badtina. To je kraj koji nekoé bijase
nacionalno i duhovno sredidte o ¢emu
svjedode i ostaci pet crkava. Najznaéaj-
niji nalazak je ostatak zabata iz crkve sv.
Marije v Biskupiji iz 11.stoljeca poznat
pod nazivom GOSPA VELIKOGA
HRVATSKOG ZAVIETA pa ¢e se upra-
vo tako zvati i nova crkva u Kninu.

Za izgradnju tog projekta potrebna su
velika materijalna sredstva koja nema
Sibenska biskupija a ni Franjevadka pro-
vincija Presvetog Otkupitelja. Stoga se
obra¢amo prijateljimaidobro¢initeljima,
donatorima i sponzorima, svima onima
kojima je hrvatski kraljevski grad Knin
i Katolicka crkva u sreu da pomognu pri
ostvarenju ovog tako potrebnog objekta.
Meka nasa 1 Vasa crkva, Vasa | nasa
GOSPA VELIKOGA HRVATSKOG
ZAVIETA bude uzdarje i zaduZbina
Bogu i Gospi za dar slobode koji smo
stoljecima molili i konaéno izmolili.

Svoje priloge i darove mozate slati na:
Kroatische katholischeGemeinde Frank-
furt — Bistum Limburg, Kontonummer:
0132995002, BLZ: 50050201, Frank-
furter Sparkasse. ,.Za gradnju zavjet-
nog svetista u Kninu“,

Msgr. Ante Ivas, Dr.fra Pavao ﬁl:ni.n:,
biskup provincijal
Biskupski Franjevacki
ordinarijat— Sibenik provincijalat — Split
Obala palih

omladinaca 1 Trg Gaje Bulata 3
22000 SIBENIK 21000 SPLIT
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Partnerschatft f{

Bischot Kamphaus (Mitte) feisrte am Ostermontag die Messe in der Kathedrale von Sarajeve, Kar-

dinal V. Pulji¢ und Weihbischof P. Sudar (rechts), prof. dr. M. Zovkic (links)

Etwa eine Viertelmillion Mark an Spen-
dengeldern hatten Bischof Franz Kamp-
haus und Ordinariatsrat Ernst Leuninger
im Gepiick, als sie jeztz das Erzbistum
Sarajevo besuchten. Fiir Kamphaus war
es bereits der vierte Besuch in der bosni-
schen Hauptstadt. Ziel der Reise war es,
Hilfsmoglichkeiten zu erkunden, die den
Frieden sichern. Dabei setzt der Bischof
auf die Beteiligung von Plarreien.
.Ruhig” sei sein vierter Besuch im ehe-
maligen Jugoslawien keineswegs verlau-
fen, erziihlt Bischof Franz Kamphaus:
.opitestens, als es in die Berge ging,
wurde uns klar, dab ein neuer Winterein-
bruch bevorstand.” Die schlechien Witte-
rungsverhiiltnisse hiitten dann auch zu
einzelnen Verzégerungen im Besuchspro-
gramm geflihrt. Kamphaus und Leunin-
ger wurden von dem ortskundigen Fran-
ziskanerpater Anto Batinié begleitet.
LDas war genauso viel werl wie ein Stem-
pel der UNO*, lobt Kamphaus den Ein-
satz des Franziskaners.

Internationaler Druck

Vier wesentliche Eindriicke der Situation
in Zentralbosnien und Sarajevo habe er
gewonnen, resumiert der Bischof. ,.Der
Friedensschlull von Dayton ist nicht von
den Kriegsparieien gewiinscht, sondern
durch internationalen Druck zustandege-
kommen®, betont er. Es bleibe unklar, wie
Fliichtlinge und Vertricbene das Recht auf
ihre Heimat verwirklichen und wie sie zu
ihren bisherigen Wohnorten und zu ihrem
Eigentum zuriickkehren kénnten. ,Das
birgt eine Menge Konflikisioff*; befiirch-

Fotos: A. Batini¢

tet Kamphaus und weist auf die , Mauer in
den Képfen und Herzen™ hin. Der Friede
auf dem Balkan kinne nur gelingen,
wenn die internationale Staatengemein-
schaft den FriedensprozeB entschlossen
fordere.

-Die Politiker sind kriiftig dabei.aus einem
Leopardenfell einen Zebrastreifen zu ma-
chen”, bedavert Kamphaus die ethnische
SHuberung der Gebiete Zentralbosniens.
Friiher gab es keine klaren Grenzen: Ge-
biete von Serben, Muslimen und Kroaten

Bischof Kamphaus und B Mirko Majdandzié
an den Grabemn zwischen den Gebduden in
Sarajevo-Dobrinja




Gemeinde”
leitet

Vior dem Geb#ude der renovierten Franziskaner Theclogiehochschule in Sarajevo-
Medzariéi: Bischof Kamphaus, Provinzial P, Petar Andelovié und P Zivko Petrifevic

griffen ineinander, und auf alten Karten
ertkennt man eine Siedlungsstruktur, die
einem Leopardenfell gleicht™, erliutert er.
.Und daraus sollie kein Zebrastreifen ent-
stehen.”

Er und Leuninger haben bei ihrem Besuch
deutlich die verheerenden Folgen des Ver-
suches ethnischer Siuberung gespiirt. Sie
berichten von einem fundamentalisch-
islamischen Biirgermeister eines bosni-
schen Dorfes, der sich weigere, Kroaten
aufzunehmen, und ihnen noch nicht mal
Sozialhilfe auszahle. ,Wenn man das
sicht, kiinnte man verzweifeln. Das ist

Mit den Riickkehrern in Potkraj bei Travnik.

nicht die Lisung fiir Bosnien", unter-
streicht Kamphaus, Auch der Erzbischof
von Sarajevo, Kardinal Vinko Puljié, sei
ein entschiedener Verfechter des Mitein-
anders der Religionen und Kulturen:
~Deswegen hat er die fiinf Europa-Schu-
len im Erzbistum Sarajevo gegriindet.”

Als ein wesentliches Problem betrachtet
Bischof Kamphaus die Riickfiihrung bos-
nischer Fliichtlinge. ,.Es ist wichtig, dafi
sie in ihre Heimat zuriickkehren kénnen,
denn dort werden sie dringend gebraucht.
Auch der Kardinal will, daB sie wieder-
kommen.* Am Ziel der Riickfiihrung
miisse auf jeden Fall festgehalten werden.
LAber dafiir miissen menschenwiirdige
Voraussetzungen bestehen®, betont der
Bischof. Es miisse gesichert sein, daB die
Vertriebenen auch tatsfichlich i ihre Hiiu-
ser und zu ihrem Eigentum zuriickkom-
men und nicht auf der Strafle liegen. ,.Man
kann sie nichi einfach abschieben. Sie
brauchen in ihrer Heimat Bedingungen,
unter denen sie mach den schrecklichen
Kriegserfahrungen neu beginnen kinnen.
Sonst schafft man durch die Riickfiihrung
nur ein neues Konfliktpotential, das den
Friedensprozel gefiihrdet.”

Das Abkommen von Dayton hat nach
Ansicht des Bischofs einen entscheiden-
den Fehler: , Leider wird das Geld fiir die
Riickkehr nicht an die Betroffenen selbst
ausgezahlt, sondern der Staat bekommt es,
die Politiker", kritisiert er. Das miisse kor-
rigiert werden. Deswegen wolle das Bis-
tum mit seinen Hilfsméglichkeiten dazu
beitragen, dab Fliichtlinge wieder in ihre
Hiiuser zuriickkehren.

HEIMAT

Hilfe von Pfarreien

Unter dem Motto ,Partnerschaft fiir den
Frieden™ hat die Didzese Limburg bisher
Projekte in Sarajevo, Dobretici und Ov-
Carevo gefordert.  Wir wollen jetzt in Sko-
paljska Gracanica und Potkraj Wiederauf-
bauhilfe leisten*, kiindigt der Bischof an
und betont nachdriicklich: . Je mehr Pfar-
reien im Bistum sich an der Partnerschafi
fir den Frieden beteiligen, um so mehr
Orten in Bosnien kann geholfen werden.”
Im Moment werde eine eigene Arbeiisge-
meinschit gebildet,der unter anderen Ernst
Leuninger und Pater Wolfgang Hering, Lei-
ter des Referats Weltkirche,angehéren, Sie
solle als Kontaktadresse Pfarreien zur Ver-
fuigung stehen,die Initiativen zur Friedens-
forderung in Bosnien ergreifen. ..Bosnien
ist Europa. Im Friedens- und Aufbaupro-
zel dieses Landes geht es um die Zukunft
Europas®, macht Kamphaus deutlich.

Das Beispiel Potkraj zeige, wie wichtig es
sei, fiir Riickkehrer Signale zu setzen.
Kardinal Pulji¢ habe einen Ortspfarrer
dorthin geschickt, und innerhalb eines
halben Jahres seien 44 Familien zuriickge-
kehrt. ,.Der griBte Teil der Flichtlinge
sitzt nicht bei uns, sondern in der unmit-
telbaren Umgebung ihres ehemaligen
Zuhauses im Balkan*, diese Erfahrung
haben Leuninger und Kamphaus gemacht.

Ausraubkolonnen
Leuninger verdeutlicht die Lage im Erz-
bistum Sarajevo: ,,100 Dirfer wurden zer-
stirt, lediglich 33 Kirchen sind noch funk-
tionsfihig. Und lediglich ein Drittel der
ehemals 450000 Katholiken sind noch
da** Der Ort Skopaljska Gracanica sei ein
Beispiel dafiir, daB Dérfer nicht nur durch
den Krieg zerstirt, sondern systematisch
durch Ausraubkolonnen abgebaut worden
seien.
Das Bistum Limburg will beim Wieder-
aufbau der Kirche in Bosnien helfen — und
dabei, Hausbau zu unterstiitzen 1m Sinne
der Hilfe zur Selbsthilfe. Als Ziel habe
man sich gesteckt, so Leuninger, 500 Hiu-
ser fiir 300 Familien wieder in Ordnung zu
bringen. Dafiir veranschlage er Kosten
von etwa einer Million Mark. In Potkraj
zum Beispiel soll beim Wiederaufbau von
zehn Hiusern begonnen werden — fiir
Menschen, die einst hier wohnten und
zuriickkommen wollen. Heike Kaiser
Ptarreien, die sich am Wiederaufbau be-
teiligen wollen, kinnen sich informieren
beim Referat Weltkirche, RoBmarkt 4,
65549 Limburg, Tel. 064 31/29 52 83. Das
Bistum hat ein Spendenkonto eingerich-
tet: Kreissparkasse Limburg, BLZ:
51150018, Konto-Nummer; 15313, Ver-
wendungszweck: Sarajevo.

{xder Sonntag®, 16597)
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ZATVORENA ,GODINA PETRA BARBARICA® U TRAVNIKU

U ,,Gimnaziji

U Travniku je v utorak 15. travnja ove
godine, odriana zavrina vjerska sveCanost
u prigodi zatvaranja ,,Godine Petra Barba-
riéa”. Prvi put se nakon pedeset godina
sveta misa slavila u kapelici Nadbiskups-
ke gimnazije, u tzv. ,Gimnaziji*.
Euharistijsko je slavlje predvodio vrhbo-
sanski nadbiskup, kardinal Vinko Puljié, u
pratnji jos trojice bosanskohercegovackih
biskupa, Pere Sudara, Franje Komarice i
Ratka Peri¢a, te provincijala bosanskih
franjevaca fra Petra Andeloviéa i provin-
cijala hrvatskih isusovaca Franje Pienic-
njaka, kao i jos tridesetak svecenika iz tra-
vinicke krajine i daljih mjesta u Bosni.
lzgledalo je u podetku da smo u ,,normal-
nim vremenima*. Pred Gimnazijom se naslo
vise od tri tisuce vjernika katolika. Tada je
ipak postalo jasno da neSto ipak opet nije
u redu i da pomalo podsjeca na neka druga
vremena, kad je politicka vlast zabranji-

— |

nakon pedeset godina

vala vjerske manifestacije. Nije bilo ozvu-
cenja izvan kapelice, te su ljudi ostali pri-
kraceni zajednicke molitve i pjesme, jedva
su se u blizini vrata cule rijedi propovijedi

Oduzeta zgrada
biskupijskog sjemenista u
Travniku, sadasnja
gimnazija, u kojoj je
umro Petar Barbarid

i molitava. Nije smjelo zvoniti ni gimna-
zijsko Zvono, na njega se nije smio prive-
zati konopac. Smetalo bi miru gradana.
Zvonila su zvona sa Zupne crkve.

Tako je umro Petar Barbaric

Zabrinutiji za druge nego za sebe

Dana 11. travnja Petar je malo spavao,
Noéna lampica mu je smetala. ,,U 4 sata®
—izvjeicuje o. Puntigam — . pozdravio me
je prijazno kao uvijek. U 6 sati donio sam
mu sv. poputbinu. Sjemenistarct visokos-
kolarci primili su sv. pricest na taj dan za
Petra, premda su se pred tri dana pricesti-
li, a za tri ¢e dana biti uskrsna sv. pricest.”
- ,.5vi Cine toliko za mene, samo ja...
Samo molim, nemojte dake siliti da se
mole za me, moglo bi im dojaditi™, Zimus
je govorio: ,.Samo da ne umrem u zimi, da
daci moraju prtiti snijeg.”

Taj dan = Cvjetnica je bila — sidao je u crk-
vu na sv. misu. Svi su se ¢udili kako je
izdrzao stojeci €itanje Muke Isusove. Nije
mogao vise pisati, nego je zadnji svoj list
bratu fra Marku kazivao u pero. — Sjedio je
taj dan do 9 sati jer jo$ nije dovriio duho-
vnog Citanja. Brat bolni¢ar htio je bdjeti
uz njega.  Hvala, dosta je da bdije uza me
moj andeo cuvar”, Noc izmedu 11.1 12, trav-
nja nije ni oka stisnuo. Groznica je ve¢ na-
cela Zivéani sustav. —, Sto radis kad ne spa-
vas cijelu BoZju noé¢?- pitao ga o. Punti-
gam. .. Katkad ne mislim bas ni na $to, a kad
mi bude jako tefko, uzmem moliti strelovi-
te molitvice, osobito psalam: 'U Tebe sam
se uzdao, Gospodine, nek se ne postidim
dovijeka® (Ps 30, 2). 1 onda je sve dobro."

- Krunicu je neprestano drzao u ruci.
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Junaéki pokusaj

Kaialj ga je vec toliko mucio da je teiko
govorio. Popodne doglo je po obi¢aju neko-
liko drugova u vrijeme odmora. Pozdravise
ga. Govorite vi, braco, evo vidite, ja ne
mogu...”, Mirko ée nas zabavljati®, doba-
ci jedan drugi ciljajuéi na to da je Mirko
inace vjecito pricalo. Ali Mirko, inace ve-
seljak, uozbiljio se gladajuéi Petra. Jedva je
procijedio koju rije¢. Kad su se daci oprad-
tali, rece Petar sa smijeskom: ,Mirko,
Mirko, danas nisi mnogo govorio!™

Ma Veliki utorak primio je sv. pricest. Zad-
nja dva dana jos je 15a0 na dacku misu.
Pater Puntigam odgovarao ga je od toga.
woamo da mi je doci u crkvu, za drugo
lako. Tako je put donle tegoban.” (A nema
vite od 100 koraka ravnim putom u zat-
vorenu hodniku.) Velecasni ga je uzeo pod
ruku, a drugom se Pero poStapao. Poslije
20 koraka Pero stane: ,,Samo da mi je sje-
sti”, rece bez daha. Obojica su uvidjela da
tako ne ide. Vratili su se natrag. Popodne
dosao je Petrov brat fra Marko. Petar mu
se silno obradovao.

Nije se ni na sto tuzio

Bli#io se kraj 14, travnja na Veliku srijedu.
Petru je bilo jako tefko. ,,Bas se ne da vise
Zivjeti®, rekao je bolno. Zamolio je da koji
svecenik ostane uza nj. U Setvriak u jedan
sat po noci jo& mu je vide pozlilo. . Nekako

Prije 100 godina 15. travnja 1897. Don
simo opis zadnjih dana ovozemaljsh
ga Zivotnoga puta sluge Bozjega Pel
Barbari¢a u travnikom sjemenisfu.

mi je fudno®, rede, . .Ne mogu vie disati®,
-Bi li malko vode™*  Ne, hvala, ja éu se pri-
cestiti*, dahne Petar. . Ne smeta, ti se smijed
napiti pa ipak primiti sv. pricest.*, Nije po-
trebno da pijem”. A gorio je u vruéici
Poslije kratke stanke upita: ,,Molim, kada
bi se mogao danas pricestiti? Ja sam veé
sam mislio o tome da ti danas ranije done-
sem sv. pri¢est, mozda u éetiri sata?* ,,Mo-
lim, 8to prije”, zaZeli Petar. U dva sata uju-
tro na Veliki ¢etvrtak primio je uskrsnu sv.
pricest, posljednju u Zivotu. Sad stade pot-
resnim rije¢ima zahvaljivati Bogu za sve
milosti koje mu je udijelio, prinese mu sav
Zivot, obnovi redovnike zavjete, izmoli
kongreganisticCku posvetu i kriZni put.
Nekoliko puta dao se prenijeti u naslonjac
ne bi i mu odlanulo. Tufio se nije ni na
Sto. Pogled je odmarao na raspelu, a usne
su se lagano pomicale u neprestanoj
molitvi. Joi nije bio konac. Zilava herce-
govacka narav nije se dala slomiti. Do-
Cekao je i podne. Okusiti nije mogao nista.

Prijelaz u dom Gospodniji

Poslije ruéka dosli su mu svi osmoskolciu
pohode. Petar je izgledao tako jadan da
nijedan od njih nije smogao ni rijeci, samo
su ga nijemo promatrali. O. Puntigam redom



e

Syecanost je zapodela svecanom proce-
sijom od Zupne crkve do Gimnazije, 2
tako su se sudionici proslave i vratili
poslije mise. Kardinal je vjernicima u
propovijedi govorio u ozratju Papina
posjeta Bosni i Hercegovini, naglaSa-
vajuci potrebu meduljudskog sklada u
Fivotu. Spominjuci se svetih ljudi iz
nase proilosti, rekao je da su mnogi
sveci 1 muéenici zaboravljeni i da je
mucenicki Zivot bio . propisan® za sve
na 0voj nasoj povijesnoj vjetrometini.

Govoreci o Petru Barbaricu, Kardinal je
naglasio glavnu karakternu osobinu
mladoga sjemeniStarca Petra, koja ga je
dovela do svete smrii. To je poStenje u
svakodnevnu Zivotu i tzv, malim stvari-
ma, $to je naslijedio od svojih postenih
roditelja koji su ga rodili u Klobuku, u
Hercegovini. Tako je, poSteno se odno-
sefi prema malim stvarima, izrastao u
velikog covjeka i postao dostojan da ga
vjernici slave kao svetoga, sve od nje-
gove smrti prije stotinu godina.

L.F. (Svjetlo rijedi=, 4/97)

je predstavljao svakoga. Petar je svako-
#4 pogledao tamnim pogledom Sto je
trnuo, a onda je tiho rekao: ,,Hvala!™

- Jedan od osmo&kolaca je rekao: Odsad
ne treba da mi tho opdimije opisuje smrt
jednoga sveca. Dosta ée biti da se sjetim
Petra pa éu to moéi dobro predoéiti.”*
Oko dva sata poslije podne magistar
Oton Slavik sjedio je uz bolesnika na
mbu postelje i molio krunicu, a 0. Pun-
tigam molio je kraj prozora brevijar.
Petar je neito Sapnuo. Magistar Slavik
sagnuo se. Petar ponovi: ,,Otac!™ Dode
otac Puntigam ., Zadnje molitve!™ rece
Petar: pri potpunoj svijesti molio je po-
boino djelo skrusenja, ljubavi, pouz-
danja i razne kratke molitvice. . Isuse!™,
bila mu je posljednja rije¢. Na usnicama
driao je kriz. Kod crkvenih molitava nije
viSe micao usnama. Potpuno se upokojio
bez znaka smrine borbe, U taj éas unidu
u sobu fra Marko i otac rektor. Petar je
jos bio Ziv. Tad uzdahnu duboko pa opet
drugi put i jod jednom... lzdahnuo je.
Do nogu mu je bio kip Majke Boije
Lurdske i slika Presvetoga Srca. Zadnije
zrake svojih ugaslih oéiju upravio je
onimo. (Prema V., ove godine izaslom,
izdanju Petrova Zivotopisa USKRSNA
ZVONA p. Josipa Weissgerbera.)
Napomena: Petrov Zivotopis i sli¢ice s
devetnicom njemu u ¢ast mozete naru-
Citi na adresi: Vicepostulatura Petra Bar-
bariéa, Fratrovac 38, 10000 Zagreb, tel.:
00385/1/23-01-774.  p.Viadimir Pribani¢
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Krs€ani su pozvani
na izgradnju Covjecnije

Europe

0 1. do 6. travnja u Dubrovniku je odrian
IV. Sabor visih europskih poglavara domi-
nikanskog Reda, po prvi puta u Hrvatskoj.
Ma skupu su se okupili dominikanski pro-
vincijali, generalni i provincijalni vikari iz
22 europske driave te predstavnici Gene-
ralne kurije Reda brace propovjednika iz
Rima, Svjetske udruge c¢asnih sestara
dominikanki i lai¢kih bratstava. Sezdese-
tak sudionika Sabora bavili su se pitanjima
demokracije, slobode, ekonomije 1 nacio-
nalizma v Europi.

Ma Saboru su ponovno istaknuta nacela na
kojima treba graditi Europu. Prvo. pos-
tovati dostojanstvo ljudske osobe s temelj-
nim pravima koja joj pripadaju. Drugo,
uvaFavati _nacelo supsidijarnosti™ po
kojemu viia instanca ne smije oduzeti
niZzoj one uloge koje niZa moie uspjeino
ostvarivati. Trece, driati se nacela solidar-
nosti po kojemu ja¢i mora pomodi slabije-
mu! Cetvrio nadelo isticu hrvatski bisku-
pi. kardinali Kuhari¢ i Puljic te biskup
Komarica, pravo na dom i domovinu.
Uvodne predavanje o sadaSnjem povijes-
nom trenutku koji traZi aktivhu ulogu
kri¢ana u izgradnji demokracije odrZao je
kapucin prof. dr. Tomislay Sagi-Bunié,
Kao slojevitu problematiku iznio je hrvats-
ko iskustvo suodnosa osjecajd vijerske i
nacionalne pripadnosti koji se danas ne
mogu poistovjecivati.

Odgovor je: civilizacija ljubavi
Govor o slobodi danas polazi od slobode
pojedinaéne ljudske osobe, kojoj treba i

U Dubrovniku odrzan IV. Sabor
europskih dominikanaca

omoguditi da moZe svoju slobodu ostvariti,
ali bitno ukljufuje slobodu grupe kojoj se
pojedinac smatra pripadnikom te se s njo-
me identificira. Identifikacija pojedinca s
grupom naziva se svijest. Postoji religijska
svijest, ali je nacionalna svijest tijekom
nasega stoljeca zadobila glavno mjesto.
Marksizam je kroz komunisticki pokret
pokusao promovirati na prvo mjesto orga-
nizacije Zivota, tzv. klasnu svijest 1 tako
izbrisati nacionalnu svijest, ali u tome nije
uspio. Na razvaline komunizma vratila se
nacionalna svijest, zakljutio je prof. Sagi-
Buni¢ te dodao kako je poslije L. svjetskog
rata divljanje nacionalne ideje (fasizam,
nacizam) u Europi ugrozilo ne samo indi-
vidualne slobode nego i (po rasizmu)
pojam Covjeénosti. Nakon pada komuniz-
ma, krenuo je ,proces dehegemomzacije®,
to jest proces oslobadanja malih naroda od
hegemonije velikih i stvaranja suverenih
nacionalnih drzava.

Prof. Sagi-Buni¢ govorio je i o .civilizaci-
ji ljubavi* kao nuinom smjeru prema
kojem mora krenuti nafa civilizacija. Citi-
rao je nadbiskupa Alojzija Stepinca koji je
uoci Drugog svjetskog rata 1939, govoreci
na Radio Zagrebu otkrio polaziste za pro-
mociju civilizacije ljubavi: ,.Sto ste uginili
jednome od moje brace, meni ste ucinili™
(Mt 2540) 1 proklamirao: . To je zakon
Isusa Krista, od kojega ljepseg nitko nije
dao, niti ée ikada dati!”. Papa Ivan Pavao
VL. saZeo je poruku Drugoga vatikanskog
sabora u rijeci da Crkva u svakom éovijeku,
posebno ako je njegovo lice postalo pro-

Slika za uspomenu iz Dubrovnika. Sudionoci 4. Sabora vidih europskin poglavara Dominikanskoga reda
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zirno po patnji, vidi Isusa Krista, a buduéi
da je Krist rekao: , Tko vidi mene, vidi i
Oca®, Crkva u svakom éovjeku vidi Boga.
U srijedu 2. travnja poslijepodne rasprav-
ljalo se o odnosu ekonomije i demokraci-
Je, globalizaciji trgovine te trZifnoj konku-
renciji koja cesto gazi sva prava ljudske
osobe. Predavanja su odrzali ekonomisti
iz Lyona, dominikanci, fr. Hugues Puel i fr.
Jean-Claude de Lavigne, poti¢uéi raspravu
u kojoj mjeri ekonomski razvitak moZe
pridonijeti stabilizaciji demokracijd u
Europi. Razvitak mora biti popracen bri-
gom za socijalnu pravdu; svima osigurati
osnovne potrebe: hranu, dom te osobna i
druitvena prava.

Europska Unija i njezine drzave ¢lanice,
istaknuto je, ne uspijevaju rijesiti socijalne
probleme medu kojima se istie 18 miliju-
na nezaposlenih. § jedne strane zapad-
noeuropske driave prihvatile su jedinstve-
nu ekonomsku politiku sporazumom u
Maastrichtu (1987.), a s druge strane n
njima jaéaju nacionalizmi i otpor eurokra-
ciji. U diskusiji je istaknuto kako Europa
tek mora definirati svoj identitet.

Dominikanci i demokracija

U cetvrtak 3. travnja u pet jezi¢nih skupi-
na raspravljalo se o demokraciji unutar
samoga dominikanskog Reda imajuéi u
vidu druftveni, politi¢ki, kulturni i eko-
nomski kontekst u kojem pojedine redoy-
nicke zajednice Zive i djeluju. Istaknuto je
kako je u dominikanskom Redu izrazito
vidljiv demokratski nacin Zivota i djelo-
vanja, jer su u njemu demokratske institu-
cije nazocne od samog osnutka Reda u
trinaestom stoljecu. Demokracija je naj-
bolje rjesenje za razvoj ljudske osobe, i
treba je vife ugradivati u veé postojece
institucije. No demokracija se ne smije
nikada smatrati dovrienom, ona je trajan
proces, treba joj vremena, dijaloga i svije-
sti o suodgovornosti, uvijek polazeéi od
slobode i istinskog jedinstva kako na
osobnoj razini tako i na razini zajednica,
Zbog svoje visestoljetne demokratske
bastine dominikanski Red osjeca se poz-
vanim wvijek iznova navijestati prorocku
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rije¢ u drustvu u kojem Zivi, ali i u samoj
Crkvi koja je inace ustrojena hijerarhijski.
Dominikanci Zele pospjesiti ostvarenje
Crkve kao Zajednice prema definiciji
Drugoga vatikanskog sabora.
Raspravljajuci o problemima i izazovima
stvarne demokracije u specificnom Zivotu
redovnika, iznefena su oprecna iskustva u
Nizozemskoj, Portugalu, Madarskoj i
Ceskoj. Ozbiljnu prepreku demokariciji u
biviim komunistickim zemljama &ini
nedostatak  medusobnog  povjerenja.
Videgodiinji senator u Nizozemskom par-
lamentu dominikanac David Van Ooijen
ukazao je na kompeksan utjecaj demokra-
ticnih gibanja na Zivol u samostanu.
Predsjedajuci vefernjoj misi u katedrali,
dubrovacki biskup msgr. Zelimir Pulji¢
govorio  je sudionicima Sabora  kako
kricani sanjaju i Zele Ujedinjenu Europu,
ali obnova Europe ,,nije samo zadaca inte-
lektualaca vizionara ili prosvijetljenih
politicara.” ,.Zato sam vrlo znatiZeljan $to
¢e sinovi sv. Dominika reéi ovdje, u
Dubrovniku koji je europski grad po svo-
Joj kulturi i strukturi; pozivu i orijentaciji.
Hoée li biti sposobni sanjati, stvarati i pro-
povijedati o drukéijem svijetu?! Hode li
imati hrabrosti biti graditelji nove Euro-
pe?! Hocfe li naéi prikladna sredstva da
mogu  suvremenom Covjeku prenijeti
spoznatu 1stinu? Biskup Puljic¢ je poZelio
da svi budemo stvaratelji bolje sutrainjice
i graditelji covjetnije Europe.

U petak 4. travnja sudionike Sabora u
Knezevu dvoru u Dubrovniku primio je
Zupan dubrovacko-neretvanski dr. Jure
Buri¢. Pozdravljajuéi dr. Buri¢a domini-
kanski provincijal mr. Marinko Zadro
istaknuo je kako je demokracija pravo sva-
kog covjeka ali i odgovornost za koju se
covjek mora brinuti te dodao: ,,Kada smo
prihvatili Dubrovnik kao mijesto nadega
Cetvrtog Sabora, imali smo u vidu mladu
demokraciju koja je, nakon propasti
komunistickog sustava, nastala u mnogim
zemljama, medu kojima je i Hrvatska.
Kao dominikanci moZemo se samo veseli-
ti toj demokraciji i nadam se da ée svaki
dan svanuti sve vife slobode za svakog

poglavari su
raspravijali o
EVOme
buducam
djelovanju

u Europi

Dominikanski

covieka koji Zivi ili ¢e Zivjeti u tom dijelu
Europe”.

Zupan Buri¢ ih je upoznao s ratnim
stradanjima dubrovackoga kraja: ,Razu-
mijemo da prije 3est godina Europa nije
bila sposobna prepoznati u nama ono o
danas prepoznaje. Mi smo se stoljeéima
naoruZavali samo kulturom. U jednom tre-
nutku to vise nije bilo dovoljno da bismo
mogli opstati na ovim prostorima. S nama
su 7a vrijeme opsade Zivjele tisuée rodaka
onih koji su nas napali. Nikomu od njih
nije ponestala ni dlaka s glave, a kamo i
da se tkogod na njima i%a0 osvecivati,
Buduéi da ne postoji prikladna kazna
kojom bi se kaznio strahoviti zlo€in srbi-
jansko-crnogorskog agresora, kao kricani
i civilizirani ljudi, mi smo im oprostili. Ali
nismo i ne moZemo zaboraviti, da nam se
to kojim slu¢ajem nikad ne bi ponovilo.
Ako mi nadete primjer da se bilo koja
zemlja tako ponasala u ratu, zasramit ¢u se
svojih rijeéi.”

U poslijepodnevnim  satima  sudionici
Sabora obisli su ratom opustoiene Kona-
vle, i pored prirodnih i kulturnih ljepota
hrvatskoga juga, upoznali se i sa strafnim
posljedicama ratnih razaranja i mrinje.

Medunarodni znaéaj samostana
u Bruxellesu
U subotu 5. travnja Sabor je raspravljao o
prakti¢nim prijedlozima i inicijativama o
meduprovineijalnoj suradnji i projektima
Reda brace propovjednika na europskoj
razini. Prihvadena je hrvatska inicijativa
da u mynu sljedece godine zapolne
godi&nji medunarodni filozofsko-teologki
studijski tjedan mladih dominikanaca u
Dubrovniku. Razgovaralo se o priprema-
ma za ovogodiinji Ekumenski susret u
Grazu, koji organiziraju Vijece protestant-
skih i pravoslavnih Crkava iz Zeneve e
Vijece europskih katolickih biskupskih
konferencija te o sljede¢em kongresu o
poslanju Reda braée propovjednika v
Europi koji ée se u Bariju baviti dijalogom
s istoénim kric¢anima. Sabor je pokrenuo
inicijative prerastanje samostana u Bru-
xellesu u samostan medunarodnog karak-
tera kao sponu Reda sa sredisnjim europs-
kim ustanovama. Raspravljajuéi o poloZaju
dominikanaca u zemljama rastuceg islams-
kog fundamentalizma, istaknuto je kako je
Red odlu¢an sacuvati i ojacati svoju miro-
ljubivu i nenasilnu nazoénost u AlZini,
[raku, Maroku, Libanonu i Jordanu, a 0so-
bito u Egiptu gdje djeluje dominikanski
znanstveno-istrafivacki centar za istoéne
studije. Skup je izrazio svoju solidarnost
dominikancima u Albaniji i Bosni.
Sljedeéi, Peti sabor europskih dominika-
nacy odriat ée se 1999 u Poljskoj.

Petar Marija Radel] | Anto Gavrié, Fribourg
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EKIPA DUSOBRIZNISTVA ZA HRVATE | ,ZIVE ZAJEDNICE* BORAVILA U SARAJEVU
ZA VRIJEME PAPINA POSJETA, TE NAPRAVILA MALU TURNEJU KROZ BOSNU

Ovo Sarajevo nije dozivjelo

Reportazne slicice s putovanja po
Bosni i s doceka Pape u Sarajevu

| da se termini nisu tako lijepo sloZili, i5li
bismo u Sarajevo. MNaime, odmah po
svrietku Pastoralnog skupa u Opatiji, upu-
tili smo se u Sarajevo, preko opustodene
Like, koja se ubrzano cbnavlja (Josipdol,
Plagki, Saborsko), pa preko Bihaca, Petro-
vea | Kljuga, stigli smo u Jajce, gdje smo
napravili stanku. Na podru€ju srpskog ent-
iteta, kod Mrkonji¢ Grada, nismo imali
poteskoca, osim 5to smo policajce dvaput
Jpocastili“ s po 10 maraka. U Jajcu smo
razgledali ruSevine samostanske i Zupne
crkve, a u Podmilagju ostatke razorenoga
svetiSta sv. lve Krstitelja. Potom smo zasta-
i u Novoj Biloj, gdje smo na brzinu vidjeli
improviziranu bolnicu u prostorijama Zup-
noga centra, kao i novu bolnicu u izgradniji.
U Vitezu smo vecerali ,s nogu®.

Euforija medu katolicima

U Sarajevo smo stigli oko 22 sata. Primio
nas je i ugostio franjevacki samostan sv.
Ante na Bistriku. Ujutro, 13. travnja, osva-
nuo je snijeg. Prije podne smo razgledali
grad, u kojem je bila primjetna sigurnosna
uznemirenost. Ulice su ocisc¢ene i ukra-
Sene. Ima puno Papinih plakata i postera.
Na nekima su dopisane vrlo ruZne rijeéi.
Ipak, grad se odito dobrodusno pripravio
za dolazak uglednoga gosta iz Vatikana.
Novine, radio i televizija su puni vijesti i
posebnih priloga o Papi. Medu katolicima
vlada zamjetna euforija. Istodobno se na
nekim sporednim trinicama prodaju kur-

Takvu studen, koja se uviadila u kesti, | najzdravijima je bilo tesko izdrzati. Ni Papa nije imao poseb-
fu zagtitu, osim jednog obiénog kiSsobrana. Ali, kao 5to se on nije Zalio na hladnoéu, nije se tufilo ni
preko 50 tisuda viernika koji su bili na stadionu. Fote: Marijan Karaula

S VAMA smi0

PRPE TIRN PARAD R

(ILTRILL R R L L~

Fra Anto Batinié, urednik ,Zive zajednice”, za vrijeme
Papine mise na stadionu Kogevo

Djelatnici Hrvatskoga dudobriZnidtva iz Frankfurta proveli su u Sarajevu puna tri dana. Slika za sje-
canje s BaS&arije: fra Bernard Dukié, Ljubica Markovica, Antonija | Tonl Tomijanowié.
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PAPST JOHANNES PA|

| dok se stadionom orilo .BoZe mg
dopusti mi, aleluja, mira tvog da
budem glas aleluja®, Papa je bio pred
stadionom, a s pjesmom .U ong
dan kad Gospod Bog...", | ,Kriste y
tvoje ime sad smo ovdje svi..." veé je
pravio pozdravni krug papamobilom
unutar stadiona. Mitko nije ni htio a
niti mogao prikrivati erupciju odudey-
lienja, radosti, sreée. Pljeskanjg,
mahanje desetinama tisuca wvati-
kanskih i hrvatskih zastavica, cijgl
stadion se pretvorio u jedno srce |
jednu dusu.

Ispred oltarske tribine, na travnjaky,
mnostve mladih i starijih u raznovr-
Bilo je bojazni da se stadion Koseva nece napuniti. Ali, mnodtve od preko 50000 viernika iz svih krajeva snim hrvatskim narodnim nosnjama,

Bosne | Hercegovine stiglo je u Sarajevo unatod svemu. Kao Sto su viernici bili odussvijeni, zasigume ja Gotovo svaki gradi¢c u Bosni ima via-
i Papi bilo srce na mjestu kad je vidic mnostvo koje ga razdragano pozdravija, stitu narodnu nosnju.

banski ovnovi. Oko 14 sati javljaju da
su pronadene mine ispod jednog
mosta kuda ¢e proci Papa. Previadava
misljenje da se radi o policijskom triku.
Uspjeli smo udéi u katedralu. Papa je
vet sletio na butmirsku zraénu luku.
Pratimo govore na monitorima postavi-
jenim u katedrali. Pozdravi s kardina-
lom i politicarima. Govori. Papamobil
se krece kroz sablasno Sarajevo, | evo
ga pred katedralom. Ivan Pavao Il
dozivio je ovacije veé u samoj katedra-
li, prepunoj svecenika, redovnika i
redovnica, bogoslova | sjemenistaraca.
Svatko bi Papi Zelio biti 5to blize, ruko-
vati se s njim. Svijeca mira se dvaput
gasi. Valida to nije lo§ predznak. Svaka
Papina rije¢ ima posebno tezinu, kao i
uzgredni dodaci na talijanskom.

Sto su vjernici rekli na Kosevu?

U nedjelju ujutro Papa se odvojeno
susreo s predstavnicima Srpske pra- U sarajevskoj katedrali Papa je u subotu 12. travnja predmolio Vedernju molitvu, s biskupima, provinc
voslavne Crkve. te s \-"j erskim vodama jalima, svedenicima, casnim sestrama, bogoslovima i sjemenidtancima

Islamske i Zidovske zajednice, kao i s .Ovo Sarajeve nije doZivielo®, meglo se éuti s viSe strana. Ulicama glavnoga grada BiH kretale su 52
politickim predstavnicima svih triju desetine tisuéa bosanskohercegovadkih Hrvata katolika u raznim hrvatskim narodnim no&njama. Sarag-
konstitutivnih naroda u BiH. Alinasta-  vojeihrvatskigrad.

dionu KoSevu bio je glavni dogada,. = ' i
Kosevo se pamtilo po sportskim s
dogadajima, napose po olimpijadi. Za
Hrvate BiH ono ¢e se ubuduce pamti-
ti po neponovljivo] Papinoj misi, 13.
travnja 1997. | po nevjerojatnoj stude-
ni, snjeznoj mecavi. Svojim dolaskom
na stadion Kosevo Hrvati BiH su pot-
vrdili da je BiH i njihova zemlja. Dok se
narod skuplja, stadionom odjekuje
LSalom, $alom* VIS-a ,Jukic”, koji je
pjesmom i svirkom zagrijao promrzle
viernike. Vjernici su zapravo sami
stvarali timung i ¢ekali vrhunac. Na
svakom koraku nevjerojatne mjere
sigurnosti: u zraku su NATO-vi borbe-
ni helikopteri, a posvuda tajni agenti,
snajperisti, redari, policajci.
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Papi kljuéevi grada Sarajeva

Ma potetku mise, dok je kardinal Puljic
pozdravijao Papu u bijelom, Papu iz
Bijele Hrvatske, usuo je bijeli snijeg nad
bijelim gradom. U Papinoj propovijedi
umirujuée i chrabrujuée su djelovale rije-
¢i da svi ljudi dobre volie imaju zago-
vornika u Isusu Kristu,da se godine rata,
mrinje i nesnosljivosti nikada vige ne
ponove, da Sarajevo i BiH treba da bu-
du uzor suZivota, suradnje i mira medu
razlicitim narodima i vjerama, da opro-
stimo i zatraZimo oprostenje. Bosna je
obdarila Papu zlatnim odljevom kame-
na crikve u Vrhbosni, umjetnickom sli-
kom Pape u Bosni, narodnom nognjom
!Z Tra?nll_‘a I_ bosanske Fqlsavlne, hasti- Papa na sarajevskim ruSavinama. Papini posteri | plakati mogli su se vidjeti po cijelom gradu. Neki su bili
jama i misnim ruhom, knjigama, a Her-  izarani nepristojnim rije¢ima, ali to nije moglo pomutiti glavni dojam: Sarajevo je ipak radosno | dobrodusne
cegovina misnim vinom, medom, kadu- doéekalo Papu koji je po prvi put u povijest! dofao u BiH.

ljom i maslinovim uljem, edljevom Hu-
macke ploée... Sarajevski Zupan pre-
dao je Papi kljuéeve grada Sarajeva.

Potom je opet usuo nevjerojatno gusti
snijeg pracden snaZnim vjetrom. lvan
Pavao Il e sve stoicki podnosio, kao i
nazoéni viernici. Nakon zavrdnih go-
vora, blagoslova kamena temeljaca za
nove crkve u BiH, s KoSeva su se
prema centru grada slijevale rijeke
ljudi, a glasno se cula drevna hrvatska
pjesma, i ganga, | becarac, | kupreski
napjev. ,,Ovo Sarajevo nije doZivielo®, u
suzama je ganutljive rekla jedna Saraj-
ka. A jedan mladi Hrvat je dugo vrebao
kada ¢e Papa izi¢i na sporedni izlaz
sarajevskog Kaptola (Ordinarijata),
rekavii: ,Cekam ba da ga vidim, pa
onda mogu umrijet”.

Sarajevo je kasno popodne ispratilo
Papu. Na ulicama je bilo puno ljudi,

U Sargjevo jo na passbni Papin poziv stigao | generalni mistar Franjevaékog reda Hermann Schalliick; iza vige nego &to se i otekivalo. Mismo i te
niega bosanski provincijal fra Petar. Andelovic | hercagovadki fra Tomislav Pervan. vederi razgledali grad i njegove ratne

rane. Tedko ali polako zacjeljuju. One u
Biskupi iz Republike Hrvatske, na éslu s kardinalom Kuhardem, srdagno su pozdravijeni na stadiconu dugama jos teZe. Sutradan, 14. travnja,
Kodevo, posjetili smo Franjevacki provincijalat u

I == Sarajevu | obnovljenu velebnu zgradu
Franjevacke teologije na Nedzaricima.
Potom smo usput razgledali novu Zup-
nu crikvu u Kiseljaku i dakako kusali kise-
ljacke pogacice s kajmakom. Na ruéak
smo prispjeli u franjevacki samostan u
Fojnici. Pomolili smo se za pokojne
mucenike, fra Nikolu Milicevica i fra
Leona Migica, koje je usred samostana
ubila ruka mrZnje. Kavom smo pos-
luZeni u franjevatkom sjemenidtu u
Visokom, odakle smo preko Kladnja,
Tuzle i famoznog koridora stigli u Tolisu
kod Orasja. Na veceru nismo bili naja-
vljeni, ali smo ve&erali kao da smo se
najavili. Bosni smo rekli dovidenja na
skeli koja nas je preko Save prevezla u
Hrvatsku. Tekst i snimke: A. Batini¢
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U SARAJEVU S PAPOM IVANOM PAVLOM II. - 12.—13. 4.1997. I

4 5 Papom u srcu. Susret s papom lvanom Paviom Il
mnogi su doZiviell kao veliki BoZji dar.

4 Na KoSevu se moglo vidjeti bogatstvo hrvatske
etnografske badtine u BiH. Miadi iz Uskoplja (G.
Vakufa) u tipiénim narodnim nodnjama toga kraja.

SVETOM OCU PAPI PRIGODOM NJEGOVA
DOLASKA U SARAJEVO
Daruj Boze mir u Bosni
Bosno moja napacena, mrznja kvari sve odnose,
obiglo te ljudi dosta, a prastanje pobjeduje.
evo, sada oCekujes, Danas ova zemlja slavi,
najdraZega svoga gosta. zar to nije Bozji dar,
Sav u bijelom, prepun Duha, u miru nas sad pohodi,
u srcu nam dar donosi, Sveti otac, Poglavar.
pogled_ Kriﬁ‘u on UZdiiE,_ Hrvatski je narod sretan,
i od Krista mir nam prosi. pristigao sa svih strana,
Meoleci za Bozju milost, da pozdravi dragog gosta
u oku mu suza rosi, &to dode iz Vatikana.
daruj BoZe mir ljudima, Osje¢amo Vasu ljubav
daruj BoZe mir u Bosni. i dobrotu, Oée Sveti,
Poslugajmo &to nam ovaj klicemo ti iz sveg srca
dobri Coviek porucuje, hvala Vama na posjsti.

U Sarajevu mozda nikad nijs viSe bilo tolike hrvatskih obiljezja. Miadi se nisu Branka Barisi¢, Hrastovi/ Brestovsko

bojali ni doci u Sarajevo, niti pokazati svoju viersku | nacionalnu pripadnost.

Ka¥u da im je u Varesu uglavnom dobro | da ga ne =
#ele napudtati, unatod brojnim pritiscima i potesko-
cama.

¥ Toga je dana Sarajevo potuklo mnoge rekorde,. pa
moZda | onaj da je tada u tom gradu boravilo
najvise casnih sestara u njegovo] povijest.
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SVIJET MLADIH — JUGENDSEITE |

Koga volimo

Na ovo pitanje daje nam dobre odgovore
ved slavni grlki filozof Aristotel (384.—
322.). Stoga cemo navesti njegove odgo-
vore na ovo svagdainje pitanje, iz njegova
djela Retorika, IL 4,1-27.

Evo koga sve volimo:
1.volimo prijatelja i onoga tko nas voli,
2.volimo one koji su nam uéinili neko
dobro,
3.volimo one koji nam Zele uéiniti neko
dobro,
4_volimo prijatelje nasih prijatelja,
5.volimo one koji vole ljude koje mi voli-
ma,
6.volimo one koji imaju iste neprijatelje
kao 1 mi,
7.volimo one koji mrze one koje i mi
MrZImao,
8.volimo ljude koji vole pomagati u
noveuy, darezljive,
9.volimo nenametljive,
10.volimo one s kojima Zelimo biti prija-
telji,
11.volimo one s kojima je ugodno provodi-
i Zivot 1 dane,
12.volimo one koji se znaju £aliti i prihva-
b Salu,
I3.volimo one koji uvaZavaju naie dobre
osobing,
I4.volimo ljude koji djeluju otmjeno poja-
vom,

15.volimo one koji nisu skloni koriti nas
zhog nasih prijestupa,

16.volimo one koji nisu zlopamtila i lako
se izmire,

17.volimo one 5to ne klevetaju i ne gleda-
ju samo lode strane,

18.volimo one Sto nam ne proturjede kad
smo ljuti,

19.volimo one koji nam iskazuju pozor-
nost i divljenje,

20.. volimo ljude sliéne nama po zanimanju,

21. volimo one koji imaju iste Zelje, koje ne
smelaju nasim,

22.volimo one pred kojima se ne moramo
stidjeti,

23.volimo one koji-
ma u necemu do-
brom pomaZe-
mo,

24.volimo one koji
jednako wole u
nazoénosti i ne-
nazoénost,

25 volimo one koji
su srcem i du-
Som odani nama,

26.volimo one koji
se pred nama ne
pretvaraju,

27 volimo one koji
nam ne ulijevaju

28.volimo one u koje se moZemo pouzdati,

29 volimo one koji ne Zive na tudi racun,

30.volimo one koji se raduje nasem dobru,

31.volimo one koji s nama suosjeéaju bol
radi nas,

32.volimo one koji nas hvale

33.volimo one koji nas vole vide nego
druge,

34.volimo one koji drZe do nas,

35.volimo one koji nas brane i tite,

36.volimo one koji ne daju govoriti protiv
nmas.

Si vis amari, ama! (Seneca, Ep. 9.6).
Willst du geliebt werden, so liebe!
Ako Zelig biti ljubljen, ljubi! Nediljko Jerkan

strah u kosti,

HRVATSKI ODISEJ — POESIE S

Ne c¢uje se zvono s RadesSina

Ne éuje se zveno s Radeiina
sa gvonika svetog Mihovila

Ne duje se becarac ni ganga
Ta radeika 1ako pjesma draga.

Nema vise rakije ni vina
s rodne grude nasih Radedina

Pred raspelom

Zapalife dobra nam otaca
nema pitke vode iz Dolaca.

BoZe dragi, dal cemo i kada,
pakraf crkve na Radeikom brijegu
zapfevari koliko nas ima

ony nafu piesmu 5 Radefina.

Selo moje, Radesine drage,

i £ P e O e s O T

Zenit srece

bez bijeloga stada § pastira

Neki glas milo mi rece:

Pogledaj oko sebe,

Stadol pred raspelo
I pitak se:
Koiki je raspon Gospodnjih ruku?

Izmedu dva dlana svijet maledan lefi;
Cijeli svemir pod mojim je okriljem!
Nigdje praznine. Nigdje crme rupe.

Kad bih mogao nazad u san

Kad bih mogao nazad u san
U to blazeno stanje bezbrifnosti

Trégo bih bosonog po rosnim painjacima,
Slavie svaki izlazak sunca

Kao da je posijednji,

Brojio zvijezde

Kao pastir .'f'-\(}ji’ ovee,

Lovio krijesnice

I opet ih pustao.

Kad bilt mogao nazad u san

U rer blaZeno stanje bezbriZnosti
smijao bih se,

smijao do suza...

Vremenu koje mi ne moZe nauditi. Dalibor Perkovié

razorie nase kuce drage
ne moZemao bez tvojega mira.

Ma gdje bio, gdje Zivio
dok za vaje znao ime
ostar el u mojoj dusi,
selo moje, mile RadeSine.
Zeljko Silic, Plungstadt

Dalibor Perkovié

(Duski za jedan obi¢an dan)

Tebe mogu sameo voljeti
Bezuvietno
Beskrajno
Kao 5to éedo u utrobi voli
Jer ne poznaje

kuednfu Ljudsku
Kao §to oblak kifu voli
More svaju plavet
Planina jekis.
Ja te mogu sameo voljeri
Jednostavng
Jer ne znam drugo
Nego te voljeti.
Vieruj, kad si pored mene
Podaicen sam

nvajorm blizinom
i w trenu zora se rada
Iz kristalnog iverja

I sundeve prajine
Zrake ljubavi hrie
Ka zenitu srece.

Dalibor Perkovié
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PASTORALNI SKUFP

HRVATSKIH SVECENIKA | SURADNIKA |Z EL_,!_F{Q.-I

Isus Kristi
| za tred

U opatijskom hotelu , Adriatic® odri

Sudienici Pastoralnog skupa posjetili su na svome izletu | drevni gradié Omigalj na otoku Krku.

U Opatiji moZda nikad kao tih travanjskih
dana nije bilo toliko sveéenika, redovnika
i redovnica, te crkvenoga osoblja op-
¢enito. Njih oko 170 okupilo se na redo-
vitom godignjem Pastoralnom skupu, Koji
prireduje  DufobriZnistvo za Hrvate iz
Frankfurta. Skup je pofeo zajednickom
misom u kongresnoj dvorani hotela
LAdriatic™, a predvodio ju je i propovije-
dao mons. Antun Tamarut, rije¢ko-senjski
nadbiskup. Pozdrave sudionicima skupa
upuiili su potom fra Bernard Dukié, mons.
Vladimir Stankovi¢, izaslanik primors-
kogoranskog Zupana prof. Ivan Lenca,
gradonacelnik Opatije dr. Alex Luttenber-
ger, referent za strance biskupije Mainz
Bernd Kriimer, savezni glasnogovornik
hrvatskih socijalnih radnika u Njemackoj
Marko Zarié, a pismene pozdrave poslali
su dr. Pero Sudar pomocni sarajevski bis-
kup i predsjednik Vijeca za migraciju BK
HR 1 BiH, te mons. Prassler, nacionalni
direktor za inozemno duSobriZnidtvo iz
Bonna.

Ugodna razgovora i smijeha nije nedostajalo: sestra Rozarija

Zupié, don Zivko Kusti¢ | fra Gabrijel Miog.
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Fato: A.B.

Drustvena i moralna
razdrobljenost hrvatskoga
drustva

Prvo predavanje pod naslovom ,,Drudtve-
na i moralna razdrobljenost hrvaiskoga
drustva®” izazvalo je posebnu pozornost
svih mazoénih, a izloZio ga je prof. dr.
Zvonimir Lerotié, s fakulteta za sociologi-

Dr. Anton Tamarut, rijecko-senjski nadbiskup

ju i politicke znanosti Sveudilidta u Zagre-
bu. On je ustvrdio da suvremenom drustvu
opéenito nedostaje duhovnosti u javnom

Foto: A.B.

Mons. Dinko Popovic govorio j@ o pripravi
Crikve u Hrvata za proslavu Velikoga jubileja

redoviti godisnji pastoralni skup h
kih svecenika i pastoralnih suradni
europskih hrvatskih katolickih misi:‘

Zivotu, da prevladava nacelo utilitarizma i
konzumizma. Nagli razvoj kapitalizma u
Hrvatskoj ima znacajke .divljeg” kapita-
lizma, jer je razdrobio hrvatsko drudtvo na
razne skupine bez medusobne povezano-
sti i bez nuZnih moralnih okvira, te je
prouzroéio veliki jaz izmedu novopecenih
bogatasa i siromasnih. Crkva bi morala
pokrenuti proces pobijanja ideologija i
uvodenja kricanskoga morala u drustvo.
Gradanski ili kri¢anski moral hitno je pot-
reban mladom hrvatskom drutvu, jer se
rastakanjem morala rastace i samo
drustvo. Zato je svakoj driavi, pa 1 Hrvats-
koj, potrebno: politicki pluralizam, visoki

Dr. Aldo Stari¢

standard i blagostanje, brzo bogacenje,
slobodno poduzetniitvo i moralni kodeks,
sloboda savjesti | medija, tolerancija.

Isus Krist: suvisak ili tajna
Drugo predavanje, | Jsus Krist od
suviska do tajne”, odrZao je dr.
lvan Sarcevié, profesor Franje-
vacke teologije iz Sarajeva. lsus
Krist se ni danas ne da odrediti. U
danagnjem svijetu vlada religiozna
ravnoduinost, kricanska nepre-
poznatljivost, nejasni teizam i
monoteizam. Suvremeni  coviek
izgubio je dimenziju tajne. Pro-
blem danainjega Covjeka nije
samo Bog nego i sam ¢ovjek, kaji
je zavaden i sa sobom i s drugimi.
Isus Krist je zacudujuéi besplatni
dar, koji se daruje samo radi dru-
gih i njihova dobra, njihove srece,
spasenja.

—



SATIJA, 7.—11.4_1997.

zor
sucliece

ot I na ovom
vna tema: ,Ususret trecem skupu
itljieéu. Godina Isusa Kri- bio je
& bt . veliki broj

* Sudionici skupa obisli Fdenleipl
i Goli Otok. Foto:
Li.M.

Vjerovati Isusu Kristu danas

Dr. Ivan Sporcié, profesor Visoke bogo-
slovne Skole u Rijeci, izloZio je temu , Isus
Krist: nasljedovanje i eshatologija®, Uskr-
snuée je temelj kricanske viere. Isus Krist
je prodao, odnosno nadisao, tesku ljudsku
stvarnost patnje, boli, pa i smrti. Taj prolaz
je osloboditeljski, odnosno spasenjski &in
za sve ljude. Takvoga lsusa, Krista, potpu-
noga covjeka, posrednika izmedu Boga i
ljudi, valja nasljedovati svima onima koji
Zele biti njegovim sljedbenicima.

Dr. Aldo Stari¢, s KBF u Zagrebu, izlozio je
problem vjerovanja u [susa Krista u danas-

12 Ivan Saréevic

Bernd Kramer

njem svijetu. Osobine vjerovanja i vjerni-
ka u danainjoj Hrvatskoj, pa i u iseljenii-
tvu, odreduje i nova politicka situacija.
Dok je u vrijeme komunizma vjerovati zna-
tilo biti protiv ondaidnjeg sustava, sada bi
U prvom planu trebao biti sadriaj kricanske
viere. Ni Crkva se jos nije navikla od neg-
danjeg , biti protiv®, izlagati i navjescivati
konkremu vijeru u Isusa Krista i njegov
spasenjski navjedtaj. lako je nazodéna u me-
dijima, Crkva je ipak na marginama drug-
va sa svojom bitnom vijerskom porukom.

Priprava Crkve u Hrvata za treée
tisuéliece
Umjesto odsutnoga krékoga biskupa mons.
Josipa Bozaniéa, izvjesce o pripravi Crkve
u_Hn'ulzL za Veliki jubilej proslave treceg
Usucljeéa podnio je mons. Dinko Popovié,
mjecki dekan i élan nacionalnog odbora za
obiljezavanje toga jubileja. U planu su
jne akeije na svim razinama, od Fupa do

PASTORALTAGUNG

nacionalne razine, a predloZeno je daseu  u Republici Hrvatskoj. Ustvrdeno je da je

ove akcije ukljudi i hrvatska dijaspora.

U slobodnom veCernjem terminu, 8. tra-
vnja, odrzana je na trenutke Zuéna raspra-
va o poteikocama i dilemama vezanim za

crkveni i hrvatski nacionalni interes da se
hrvatske izbjeglice vraéaju ponajprije u
BiH, ali, ako to iz odredenih razloga nije
moguce, onda je poZeljno da se nasele u

Hrvatskoj. Ipak, o povratku i mjestu Ziv-
lienja mora osobno 1 odluéiti svaki pro-
gnanik i izbjeglica.

povratak hrvatskih izbjeglica iz BiH iz
zapadnoeuropskih zemalja. PoloZaj izb-
jeglica u pojedinim zemljama opisali su
pojedini sveéenici i pastoralni suradnici iz
tih zemalja. Dileme je izazvala nemo-
gucnost povratka u vlastite kuce u BiH, te
prijedlozi da se izbjeglice (privremeno)
naseljuju u tude napufiene kuce i u BiH i

Na ovom mjestu neizostavno valja navesti
1 vecernji susret, 9. travnja, kada se fra
Bemard Dukié, nakon 25 godina rada kao
nadduSobriznik i organizator ovakvih sku-
pova, oprostio od sudionika ovoga pasto-
ralnoga skupa. Otvoreno priznanje, pjeva-
juéi pjesmu Fala®, odali su mu svi
nazocni. U ime svih njeéi zahvale uputio
mu je mons. Stankovic,

U éetvrtak, 10. travnja, sudionici skupa su
imali studijsko putovanje po otoku Krku,
a brodom su posjetili i zloglasni Goli
Otok. Struéni vodié putovanja bio je vIE&.
Franjo Vel¢i¢, Zupnik u Omislju na Krku.
U petak, 11. travnja, bio je razlaz, a neki
su svecenici oti$li izravno u Sarajevo na
dodek pape Ivana Pavla IL. A.B.

Prof. dr. Zvonimir Lerotic

4

3 & 3
I-_n._.... r i .l‘_ 3}11._’
. 3 LJ’.L A -3
S ove strafarmice se nadziralo golootocko mudiliste. Svecenici | pastoralni suradnici pomolili su se na
Golom Otoku za sve Zrive, patnike | muGenike toga neljudskog komunistiCkog kazamata. Pjesma
.Blize o0 BoZe moj* dozvala je U sjecanje vapaje mnogih patnika koji su na tom muéilistu zadnju utje-
hu i snagu modili i nalazili u Bogu. Fota: A. Batinic

Zvm zrieowica 597 21




1Z NASIH ZAJEDNICA g

AACHEN OBILJEZENA 30. OBLJETNICA HRVATSKE KATQ[E

Hrvatski tragovi u carskon

Hrvatska katolicka misija u Aachenu obi-
ljezila je nizom manifestacija u protekla
dva tjedna 30. obljetnicu postojanja i dje-

Sveéana priredba, nogometna utakmica, krizma. Mise zahvalnice slavili
mons. V. Stankovié i kardinal Pulji¢, koji je podijelio sakrament krizme

lovanja. Vrhunac svecanosti zbio se u sub-
otu 3. svibnja, kada je sarajevski nadbis-
kup i kardinal Vinko Puljié, predvodeci
svedanu koncelebriranu misu, podijelio
sakrament svete potvrde 32 krizmanika.
Kardinal Pulji¢ je krizmanicima porucio
da ljubiti znai vriiti Kristove zapovijedi,
te da je nesretan onaj koji ne ljubi. Dok
molim Duha Svetoga da side na vas, mo-
lim vas, da se nikad ne stidite svoga imena
i ljubavi koja se Zrivovala za vas. Nemojte
to pogaziti! Ako to pogazite, nemojte se
¢uditi ako ne nadete srecu™. Starijim
gastarbajterima i izbjeglicama kardinal je
potom kazao: Otsli ste po svijetu. Ne
znam hocete 1i se ikada vratiti kuéi. Ali
znam da su dolje vaSe kuée, vaa imanja.
zroblja vadih majki, oeva i predaka™.

sDuse Sveti, vrati nas kuci!"

Zatim je rekao da su biskupi Bosne i Her-
cegovine svoju pripravu za doéek treceg

52 potvrdenika.

tisuélieéa imenovali: ,S KRISTOM U
TRECE TISUCLIECE NA SVOIIM OG-
NIISTIMA I U SVOIIM SVETISTIMA®™
Taj naziv je ujedno jasna poruka ne samo
prognanicima i izbjeglicama, nego i
gastarbajerima 1 ostalim iseljenicima.
.Duse Sveti, vrati nas kuéi!™, zavapio je
na kraju propovijedi kardinal Vinko
Pulji¢. Srdacno su ga pozdravili nazocni
koji su tog subolnjeg popodneva potpuno
ispunili crkvu sv. Petra, a posebice ga je
piesnicki pozdravio voditelj misije fra
Franjo Trogrlié, ¢lan provincije Bosne
Srebrene, te mijesni njemacki Zupnik i
dekan Toni Jansen. Vjernici su bili
ushi¢eni dolaskom kardinala Puljica, te
misnim i krizmenim slavljem. Mladi kriz-
manici su kardinalu kao misne darove pri-

One su jo3
u wrijems

pjevale
pjesme
protiv Tita i

diktature.

Fotos:
A. Batinic

Titova rezima

kamunistiéke

nijeli kruh, groide i vino, ali i grumen
fojnickoga kristala, te dar svih krizmani.
ka, tj. novéanu svotu od 1500 DM. Zupa
sv. Petra i Zupni Jansen darovali su Kardi-
nalu nekoliko velikih svijeca.

sJa oboli, majko u tudini“

Sveéana priredba u povodu 30. obljetnice
Misije odriana je sedam dana ranije, 26.
travnja u Geulen-Saaltheater. Uspjedno ju
je vodilo Sarmantni voditeljski par Vesna
Rusev i Kresimir Radnié. Tom prigodom
goste su pozdravili Zupnik Trogrlic, dekan
Jansen, gosp. Draienko Primorac, pred-
stavnik Hrvata u veleposlanstvu BiH u
Njemackoj, Dieter Griemens, voditelj
dusobrizniftva za inozemce u biskupiji
Aachen, fra Bernard Dukié, delegat za

Dieter Grime:
referent

za strance
u biskupiji
Aachen

Ugostitelji 3:4
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U povodu proslave 30. obljetnice HKM
Aachen, u subotu, 26.4.1997.u 14 sati odi-
grana je utakmica ekipe HKM Aachen i
ekipe hrvatskih ugostitelja s podruéjs
Aachen-Jiilich-Diiren. Posebno iznenade-
nje pripremio je voda ekipe HKM Aachen
gosp. M. Beri¢ pozvavii voditelja HEM
Aachen fra F.Trogrlica da zaigra za misijs-
ku ekipu. Svoj nastup fra Franjo je okrunio
jednim pogotkom i time pokazao da nije
zaboravio igrati nogomet niti davati golove

Pobjednik ovog izuzetno zanimljivog sus:
reta bila je ekipa ugostitelja (4:3). Ekip
HEM Aachen je cestitala na kraju susreld
pobjedniku. [ ]




s AUS KROATISCHEN GEMEINDEN

Vrijedne domadice Misije Aachen
pripravibe su i svedanu tortu

5 beojern 30, kao znakom
abiljetavanja 30. obfistnice

IJE

h—

Misije. Tortu jo nadeo mons.
. Stankowi€, a pomogli

su mu fra F. Trogrkd

i gosp. J. Pavetic,

hrvatske svecenike u Njemackoj i fra Anto
Batinic, izaslanik bosanskog franjevatkog
provincijala fra Petra Andelovica, te fra
Tomislav Cacié, jedan od ranijih voditelja
Misije. Pozdrav i cestitku hrvatskoj zajed-
nici u Aachenu uputic je pismeno
aachenski biskup dr. Heinrich Mussing-
hoff, a procitali su ga voditelji priredbe.
Oni su takoder procitali ¢estitku fra Boze
Lovrica, prvoga voditelja Misije, koji sada
djeluje u Metkovicu, te brzojav grado-
nacelnika grada Aachena. U prigodnom
programu nastupili su ,.Croatia Ensem-
ble* iz Frankfurta, gitaristicki trio Misije
(Denis. Branimir i uéitelj Darko) i guslar
Marko Galié. Guslar Gali¢ je otpjevao
pjesmu pod nazivom ,Ja oboli, majko u
tudim®. Kratki pregled povijesti Misije
izlo#io je pastoralni suradnik Ivan RuSev.
Mala prognanica iz jajca i ministrantica
Luca Cviti¢ deklamirala je poznatu pjes-
mu ,Hrvatska" Drage Ivanifevica. Za
dobro raspoloZenje i zabavu do ponodi
pobrinula se grupa .. Status Cro* iz Frank-
furta.

Dekan

i Zupnik
Zupe

sv. Petra
Toni Jansen

Crkva u Hrvata u dijaspori:

192 misije,

252 svecenika,

103 casene setre i 187 suradnika
Sutradan, 27. travnja, srediinju misu na
hrvatskom jeziku predvodio je mons. Via-
dimir Stankovic, ravnatelj hrvaiske ino-
zemne pastve. Koncelebriralo je vise
svecenika te dakon Ivan Sunara. Za svi-
ranje i pjevanje i ovoga puta se brinula
Vera Cermic. Govoreci o hrvatskom iselje-
nistvu, mons. Stankovi¢ se osvrnuo i na
hrvatsku katolicku misiju u Aachenu, gdje
je 1980. bilo oko 2000. Hrvata , sada ih je
oko 4 000. U 30 godina djelovanja Misije
kriteno je 617 djece. ..A za sve hrvatske
katolike izvan domovine Crkva je ustano-
vila 192 Zupe-misije (jedna od njih je ova
u Aachenu); i u tim Zupama-misijama dje-
luje 252 svecemika, 116 crkvenih socijal-
nih radnika, odnosno sve osoblje u nagim
misijama na svim kontinentima broji 542
Ljudi; 252 svecenika, 187 laika i 103 casne
sestre.

Zajadnittka slika krizmanika
8 kardinalom Puljicem.

(Medu njima je i 14 franjevaca iz saraje-
vske franjevacke provincije iz koje je i vas
fra Framjo)”, rekao je mons. Stankovic,
Misi je bio nazocan i gosp. Josip Pavesié
sa suprugom Katannom, savjetnik u vele-
poslanstvu RH u Bonnu. Vrijedne
domaéice su nakon mise priredile svecani
rucak za wzvanike i clanove Zupnoga
vijeda.

Zavrini Cin obiljeZavanja 30, obljetnice
Misije bio je u nedjelju 4. travnja, kada je
misu zahvalnicu slavio i propovijedao fra
Anto Batini¢. Tom je prigodom fra Franjo
joi jednom osobito zahvalio svima koji su
na bilo koji nacin pripomogli u organiza-
ciji proslave 30. obljetnice Misije, pri
¢emu su se posebno istakli njegovi najb-
lizi suradnici. Na koncu valja redi da je
kardinal Pulji¢ odr#ao u subotu i tiskovnu
konferenciju za mjesne medije, a primio
2a je i aachenski biskup Heinrich Mus-
singhoff. Tiskovnoj konferenciji prisust-
vovao je i prof. dr. Zoran Jagié, hrvatski
veleposlanik u Bonnu, A.B.
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1IZ NASIH ZAJEDNICA

“ Mladez pokrece

Berlinska nadbiskupija organizirala je u
Don-Bosco-Heimu u Berlinu od 15.-16.
travnja susret svih svecenika i laika (pasto-
ralnih referenata i referentica). Susret je
odrzan pod motom MladeZ pokrece®,
Kroz ta dva dana svecenici i laici slusali su
predavanja o mladima i raspravljali o
pastoralu mladih u nadbiskupiji Berlin.
Predavanja su odrzali prof. dr. Hartmut
M.Griese (,,Socioloski pristup™) i prof. dr.
Agnes Wuckelt (,,Pastoralno teolodki pri-
stup® i ..Perspektive”). U radnim grupama
kojih je bilo 10 bilo je ponudeno 10, tema:
Mladi i glazba; Mladi i droga; Mladi i
mediji, Televizija, serije; Mladi u Skoli;
Mladi u izobrazbi, studiju i nezaposleno-
sti; Mladi usred ekstremnih religioznih
oblika; Nasilje mladih i politicki ekstre-
mizam; Mladi u partnersivu i seksualno-
sti; Mladi i obitelj; Mladi stranaca.

Svim sudionicima bio je ponuden bogat
informacijski materijal o radu s mladima.
U zajednickim razmiiljanjima drugoga
dana govorilo se 0 moguénostima konkr-
etnog oblikovanja rada mladih u dekanati-
ma i regionalnim grupama.

Jedan svecenik ispred nadbiskupije Berlin
informirao je o projektu nadbiskupije Ber-
lin koja se obvezala pomagati Sarajevo, i
to ne samo kré¢ane nego 1 muslimane. Na
ostvarenje tog projekta pozvani su svi
miadi u nadbiskupiji.

Zavrinu rije¢ imao je kardinal Georg Ster-
zinsky koji oba dana sudjelovao nasusretu.

Regionalni sastanak hrvatskih
svecenika

Na nedavno odrZfanom regionalnom
sastanku hrvatskih svecenika i pastoralnih
suradnika u Berlinu raspravljalo se o
razliitim problemima koji opterecuju
nafe Zupne zajednice, a posebno o mladi-
ma koji su nasa buduénost i za koje smo
svi odgovorni. Stoga je posebno bila
vazna tofka razmiSljanja: ., Zajednicki
pothvati 1 planovi u Njemackoj za trece
tisucljece®.

Sudionici ovoga susreta misljenja su da bi
u Njemackoj trebalo formirati Vijede za
katehezu koje bi dostavljalo svim misija-
ma materijale i tako pomoglo v radu s
mladima i djecom.

Bilo je predlaganja da ketekizmi za prvo-
pricesnike i krizmanike budu dvojezicni.
U pastoralnom radu trebalo bi raditi siste-
matski po godinama.

U pastoralnom radu trebalo bi raditi vise s
roditeljima nego s djecom, jer se unasim obi-
teljima sve vide osjeca dekristijanizacija.
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U svim misijama trebalo bi uéiniti duhov-
nu obnovu,odriati misije koje bi zahvatile
djecu, mlade i obitelji. Hrvatske katolicke
misije trebale bi medusobno organizirati
susrete mladih, zatim mladih obitelji,
ministranata itd.

U mjesecu svibnju bit ¢e odrZane krizme u
sljedecim misijama:

24.5.— HKM Géttingen, HKM Kassel -
nadbiskup Marijan Oblak

25.5.— HKM Berlin — biskup Franjo
Komarica

31.5.— HKM Hamburg - biskup Pero
Sudar.

Koncert mjesovitog zbora Gospe
od Zdravlja iz Splita

U organizaciji HKD  Vladimir Fran
MaZurani¢” iz Berlina, u Berlinu je od 24
fravnja gostovao mjesoviti zbor Zupe
Gospe od Zdravlja iz Splita.

Pod ravnanjem fra Stipice Grgata, a uz
orguljsku pratnju &.s. Zorislave Radig,
zhor je izveo koncert pred punom dvoran-
om misijskog centra. Medu posjetiteljima
su bili i trojica hrvatskih konzula: general-
ni konzul posp. lija Lukanovié, konzul
savjetnik gosp. Stjepan Stani€i¢ i konzuli-
ca savjetnik gospodica Mirta Mandic.
Ispred katedralnog zbora St. Hedwigs u
Berlinu bila je prisutna gospoda Huder.
Program koncerta bio je podijeljen u tri
dijela: hrvatske budnice, hrvatska popu-
larna popijevka, duhovne skladbe. Kon-
cert je zavréio pjesmom od V. Paljetka
JFala“. Program je vodila dr. Zdenka
Weber. Zbor je pozdravio voditelj Misije
fra Jozo Zupi¢, a zahvalnu rije¢ izrekla je
predsjednica HKD-a V. F. MaZuranic”
gospoda Ana Wegener.

Nakon toga je VIS . Domino™, #to ga je za
vrijeme svoga duobriznickog rada u Ber-
linu osnovao fra Stipica Grgat, svirao za
zabavu.

Zhor Gospe od Zdravlja pjevao jeiu nedje-
lju 27. travnja na dvjema hrvatskim misa-
ma koje su slavljene u crkvama St.Clemens
i St. Johannes. Ispraceni su pljeskom od
mnoétva viernika za duhovno ozracje Sto su
ga stvorili za vrijeme svojih nastupa. Nije
ni ¢udo, jer zbor njeguje neobiéno bogat
repertoar liturgijskih i inih crkvenih djela
u presjeku od gregorijanskog korala do re-
centnih djela hrvatskih autora XX stoljeéa,
Zhor je dosad zabiljeZio niz zapaZenih go-
stovanja diljem domovine i u inozemstvu,
Na kraju treba pohvaliti i dirokogrudno
srce hrvatskih katolika, kao i njemackih,
koji su gostoljubivo primili Splicane u
svoje domove.

Humanitarna zabava
U organizaciji zavicajnog kluba ,Broda-
ni** iz Berlina, u Berlinu (Hardenbergersir.
34), odrZana je 2.svibnja humanitama za-
bava ¢iji je prihod namijenjen djeci dje-
Zjeg doma .Sveta Ana” u Vinkoveima. Na
zabavi su nastupili Vinkovéani: folklomi
ansambl, Lisinski*, muska pjevacka grupa
LLipa™ i tamburaski sastav . Baje™. Mnogo-
brojne posjetitelje ove humanitarne zaba-
ve pozdravio je vinkovacki gradonacelnik
dr. Drazen Svagelj kao i generalni konzul
Republike Hrvatske u Berlinu gosp. Ilija
Lukanovi¢.
Sutradan, 3. svibnja, u organizaciji istog
kluba, u dvorani misijskog centra predsta-
vljena je knjiga Davora Runti¢a ,Tako
smo branili Vukovar”. Pred punom dvora-
nom posjetitelja govorili su autor knjige
Davor Runtié, novinarka Marija Petrino-
vi¢ i Mile Dedakovié-Jastreb.
Oni su zajedno odgovarali na mnogi
postavljena pitanja vezana za obranu Vu-
kovara, njegov pad i njegovu buduénost.
Jozo Fupic

Splitski zbor Gospe od zdravija, pod ravnanjem fra Stipice Grgata, pozdravila je dr. Zdenka Weker
Fata: lvek Miltec
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AUS KROATISCHEN GEMEINDEN

KoBLENZ  KrStenje djeteta za oprostaj

s Njemackom

U crkvi sv. Franje u Koblenzu, gdje
se¢ svake nedjelje slavi misa i na
hrvatskom jeziku, kréten je 16.07uj-
ka Mladen Arambasic, drugo dijete
Dragice | Radoslava iz Zupe Drino-
vci u Hercegovini. Kumovao je
Walter Stengel, a sakrament kréte-
nja podijelio je fra Bernard Dukicé.
Krsno slavlje nastavljeno je kasnije
u krugu rodbine i prijatelja. Bio je
to i svojevrsni oproftaj obitelji
Arambasi¢ s Njemackom, jer im
uskoro istjede ,.Duldung®, odnosno
pravo privremenog  izbjeglickog
boravka u ovoj zemlji, te se vracaju
u krine Drinovee.  Jakev Veankovié

HAMBURG

Pomoc¢ djeci
u Slavonskom
Brodu

Teretni kamion s prehrambenim na-
mirnicama, odje¢om i namjeStajem u
vrijednosti 7400,— DM, dar djece iz
Hamburga njihovim vrinjacima u
Slavonskom Brodu, krenuo je 4. tra-

vnja iz Hamburga. Dobrotvorna
pomoc¢ prikupljena je zahvaljujuci
zauzimanju otaca dominikanaca,

voditelja Hrvaiske katolicke misije u
Hamburgu, koji su vjernike zamolili
da ovogodiinje korizmeno odricanje
posvete djeci Slavonskog Broda za
koju se brine Udruga katoliékih majki
.Cetiri plus*, [ ]

STUTTGART

Seminar za ministrante

| ,vVecCer hrvatskog Jadrana“za Knin

Od 18, do 20. travnja 60 ministranata
Hrvatske katolicke misije Stutigart bilo je
na trodnevnom seminaru u Eberhardzellu
kod Biberacha. To je i godisnji seminar
koji prireduje Misija za sluzbenike oltara
koji se svakog tjedna sastaju na pouke i
probe u misijske prostorije. Ovog puta se
samo polovica od ukupno 120 ministrana-
ta nasla na semiranu kojeg su vodili: fra
Ivan Cugura i s. Emilija Jasak. Tema semi-
nara bila je: ..Poziv i uloga ministranata u
Crkvi™,

Tri nezaboravna dana ministranti su pro-
veli u pjesmi, molitvi, kvizu znanja i igri i

SPORT

WIESBADEN

na ta) nacin jos vise zavoljeli ministrants-
ku sluzbu.

.No¢ hrvatskog Jadrana®, naziv je kultumo-
zabavne priredbe koja je odrZana 20.travnja
u Stuttgartu, u organizaciji Hrvaiske kato-
licke misije. Udvorani DGB-Haus slavlje su
otvorili djeciji zbor pod ravnanjem ¢asnih
sestara Emilije 1 Nevenke, te jazz-grupa koju
vodi gdica Marina Raspudi¢. Nakon aktiv-
nosti Misije u programu su nastupili gosti
iz domovine: ansambl,.Bonaca® iz Sibenika
te hrvatski glazbenici iz Splita Joiko Ba-
nov i pjevadica sjajnog glasa Zorica Kond-
#a. U pravom blagdanu glazbe izvodaci

nisu pjesmom plovili samo duZ hrvatske
obale vec¢ su zavirili u gotovo svaki kutak
Lijepe nase. Oko 500 sluiatelja posebno je
uZivalo u zajednickim glazbenim brojevi-
ma Zorice KondZe i amsambla ,Bonaca®
— slugali su ih gotovo s poboZnim mirom.
Organizirana je bila i tombola, a pokrovi-
teljstvo nad koncertom preuzeo je gene-
ralni konzulat Republike Hrvatske kojeg
je predstavljala gda Zdenka Babié-
Petricevi¢, generalna konzulica. Cisti
prihod ovog koncerta namijenjen je za
izgradnju svetidte Gospa Velikog Hrvats-
kog zavjeta u Kninu. M.V.

L] ‘ ‘ L -
»Hajduk® osvojio prvo mjesto
Nogometasi wiesbadenskog nogometnog kluba _ T BRI g R R e p ]
HATDUK® uvjerljive su dva kola prije kraja ! :
prvenstva osvojili prvo mjesto u Kresligi B, Od
21 mastupa nasi su nogometasi zabiljezili sve
Pobjede. Nisu izgubili nijednu utakmicu, a
Jednu su dobili éak s 11:0. Postiglisu 111 pogo-
daka, osvojili 66 bodova, a primili samo 16
golova. Drugoplasiranoj ekipi su pobjegli za 8
bodova. Marljivi predsjednik kluba Slavko
?”rfd-ouak i trener Branko Duvnjak su , dakako s
igratima, veoma zasluZan da ¢e ,Hajduk* slje-
dfﬁe godine igrati u Kreisligi A. Ipak najzanim-
livije od svega je to da se nedjeljom na utakmi-
tima , Hajduka* okupi oko 1000 Hrvata. Zavi-
dan braj gledatelja, koje Cesto nema ni ovdasnja
Oberliga. Na slici: nogometadi wiesbadenskog
+Hajduka* pred izlazak na igralidte. [ ]
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Ljetna 3kola hrvatskoga jezika i kulture u Supetru na Bracu

Summer Croatian Language and Culture School in Supetar, Island of Bra¢ 3.-14.srpnja/July 3-14, 1997

PROGRAM 1
(52 nastavna sata) — za pocetnike /
dva stupnja
Hrvatski jezik
Povijest hrvatske kulture
PROGRAM II
(52 nastavna sata) — za napredne /
dva stupnja
Hrvatski jezik i jezicne vjeZbe
Hrvatska knjiZevnost
Povijest hrvatske kulture

PROGRAM I
(52 school hours)—beginners/two levels
History of Croatian Culture

PROGRAM 11
(52 school hours) — beginners/two levels
Croatian language and Practice
Croatian Literature
History of Croatian Culture

Dnevni raspored i smjestaj /
Accommodation

and Daily Program

predavanje i jezi¢ne vje#be: 5 nastavnih
sati dnevno

poshijepodnevni odmor (plivanje,tenis, ko-
iarka, jedrenje/za jedrenje s uéiteljem pot-
rebna je nadoplata) navecer: koneerti i ples
Prema Zeljama polaznika, subotom i ned-
jeljom, mogu se organizirati izleti u Tro-
gir, Split, Bol na Bratu.

Smjestaj u hotelima [ Hotel accommo-
dation: Kaktus, Olea i Salvia, tel. 385-21-
631133, dvokrevetne sobe / puni pansion
ili dvokrevetne sobe / polupansion / twin
share / full board or twin share / half board

Prihvat polaznika / When and
where we expect you
Ocekujemo vas 3.7.1997. u zgradi srednje
skole koja je smjestena u blizini hotelskog
naselja Kaktus. Na$ voditelj vas cekaod 9,
do 19 sati. Tijekom tog prvog dana vodi-
telja mozete kontaktirat i telefonski /
Skola: 385-21/631152.
Troskovnik/Expenses
1. 8kolarina i smjestaj
School Fees and Accommodation /
Full Board — 1128~ DM
2. Skolarina i smjedtaj
School Fees and Accommodation /
Half Board — 996~ DM
Putovanje do i iz Supetra nije ukljuceno u
cijenu / Travel to / from Supetar is not
included in the price.

Registration

Marodno svenéilidte u Splitu, u suradnji 5
Hrvatskom maticom iseljenika, nudi dvot-
jedni boravak u Supetru, uz posebno orga-
niziranu nastavu  hrvatskoga  jezika,
knjizevnosti i povijesti hrvatske kulture.
Swvrha ljetne Skole je izuéavanje kulturne
povijesti tako da na razumljiv nacin defi-
nira pojam nacionalnog i kulturnog identi-
teta u njegovom odnosu s identitetom
europske kulturne matice.

Skola je namijenjena polaznicima iz kruga
hrvatskih zajednica u svijetu. U Skolu
takoder prihva¢amo polaznike nehrvats-
kog podrijetla koji Zele pobaljiati svoje
znanje hrvatskog jezika i upoznati povi-
jest hrvatske kulture, Polaznici moraju biti
stariji od 15 podina.

Ljetna skola prilagodena je Zeljama i zaht-
jevima mladih, tako da su uz obrazovni
program zastupljeni sportski i zabavni
sadrzaji. Upravo se zbog toga Skola odrZa-
va na otoku Bradu, u wristiCkom i Zivopi-
snom gradicu Supetru, udaljenom 45
minuta plovidbe trajektom od Splita.

Opis programa / Gourse

Description

Pristupnicu podaljite do 1. lipnja (June)

1997, Uz pristupnicu potrebno je dostavi-

ti polog u iznosu od US § 100 ili DM 170

u &eku naslovljenom na Hrvatsku maticu

iseljenika u Zagrebu. Polog se ne vraca,

Pristupnicu i ¢ek obvezno pofaljite na

adresu: Hrvatska Matica iseljenika. fax.

00385-1-539-111, Trg S. Radica 3, 10000

Zagreb, Croatia.

Ostatak trofka (iznos od DM 958.00 /

gkolarina, smjeitaj u hotelu / puni pansion

ili DM 826.00 / skolarina, smjestaj u hote-

lu / polupansion) uplacujete éckom naslo-

vljenim na: Narodno sveuéiliste u Split,

Splitska banka, Split, broj deviznog

raduna:  34400-620-21-25731-3119939.

Uplata mora biti uéinjena dva tjedan prije

pocetka skole. Ukoliko to nije moguée,

ostatak trofka podmirit cete prvoga dana
po dolasku u Supetar.

For further inforamtion, please contact:
Hrvatska matica iseljenika, Trg S.
Radiéa, 3, 10000 Zagreb, Croatia,
tel. 00385-1-6115116;
fax. 00385-1-539111,
e-mail:skolstvo @ zagreb.matis.hr
WWW: hitpy/fwww.matis.hr B

Dodite u Dubrovnik, jedan od najliepsih gradova Europe, na ljetni teaj hrvatskoga jezika

Tefaj se odrzava u  Medunarodnom

sredidtu hrvatskih sveudilifta (MSHS), u

blizini Staroga Grada:

— nastava hrvatskoga jezika, 20 nastavnih
sati tjedno

— predavanja o hrvatskoj kulturi, povijesti
i umjetnosti

Tecaj se odvija u vrijeme odriavanja

Dubrovackih ljetnih igara (od 10. srpnja

do 25. kolovoza 1997.): kazaliSne predsta-

ve, glazba, balet, folklor.

Termini odrZavanja tecaja:

— dvotjedni:
7.7-18.7.1997.; 4.8.-16.8.1997.
21.7-1.8.1997.; 18.8.-29.8.1997.
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— Cetverotjedni:
7.7-1.8.1997; 4.8.-29.8.1997.
Smjestaj u hotelima ili privatno.

lzborni program:

& jednodnevni izlet u okolicu Dubrovni-
ka,

— jednodnevmi posjet svetiStu  Kraljice
mira u Medugorju,

— moguénost  odlaska na
Dubrovackih ljetnih igara.

predstave

VaZne obavijesti
— Mozete se prijaviti za ovaj ljetni pro-
gram ako ste napunili 16 godina

— Svoju prijavnicu molimo po3aljite naj-
kasnije do 15. svibnja tekuce godine na
adresu
CENTAR ZA STRANE JEZIKE
Vodnikova 12

10000 ZAGREB, Hrvatska/Croatia

— Za eventualne dodatne informacije,
molimo nazovite tel.: 385-1-44407L
444109; 444324; telefax, 385-1-444516
hitp: /www.open.hrfcom/vodnikova

— NACIN PLACANIJA TECAJA

— preko banke na : Croatia banka d.d.Zag-
reb, devizni raéun br. 25731-3205053

— ekom: Centar za strane jezike, Vodni-
kova 12, Zagreb, Croatia



KULTURA — KULTUR

MAINZ

|zlozba Ivana Lackovi¢a Croate

U povodu 30. obljetnice prijateljstva
erada Mainza s nasim Zagrebom, grado-
nacelnik Mainza, godpodin Hermann
H.Weyel, otvorio je u Gradskoj vijecnici
21.3.1997. izloZbu umjetnickih radova
poznatog hrvatskog umjetnika Ivana
Lackoviéa Croate, koja je trajala do
4.5.1997. Prisutnim gradanima Mainza,
ljubiteljima likovne umjetnosti, srdacno
je zahvalio na dolasku i zanimanju za
nasu naivnu umjetnost, hrvatski konzul
Zdenko Karakad. Otvaranju ove izlozhe
prisustvovalo je i nekoliko élanova
NjemaCko-hrvatskog drustva 1 Hrvatske
kulturne zajednice Mainz. Ivan Lackovié
Croata predstavio se u Mainzu s

mnostvom grafickih crteza, akvarela te
ulja na platnu, staklu i porculanu. Poseb-
nu pozornost privukli su njegovi plakat
izradeni za predstave Hrvatskog narod-
nog kazalista u Zagrebu: _Nikola Subi¢
Zrinski®, .La Boheme*, ., Trubadur®,
+Ero s onoga svijete™ i dr. Ljubav prema
domovini njezinim prirodnim ljepotama
1 idilicnom Zivotu seoskih Zitelja, vidlji-
vo se ocrtava u svim djelima 1. Lacko-
vica Croate. IzlaZuéi svoja djela diljem
svijeta, u Parizu, Rimu, Melboumu,
Mainzu i drugdje, ovaj nai umijetnik
uspjeino u svijetu predstavlja Hrvatsku i
njezinu kulturu te je postao tako njezin
pravi ambasador. Katica Kis

Odjek prohujalog vremena

Ive Balentovié, Osmijeh zlatne doline, Priviaéica Vinkovci 1996.

viecnog ciklusa radanja, rasta i umiranja, ali
i obnove i uskrsnuca. . Sve izgleda mrivo,
bezliéno, nalik povriini moévare, koja je smi-
rena i usnula, pokrivena lopocevim listom,
a 5to se zbiva ispod te povriine, kakav
bujni Zivot flore i faune se dolje skriva...”

Knjiga donosi potpunu literarnu djelatnost

Najnovije knjizevno djelo slavonskog
pisca (prije 30 god. prebjegao pred ,crve-
nom bracom”, te se skrivao, preiucivan i
zabranjen, u Istri) opisuje vrlo plastiéno
beznadni Zivot hrvatskih seljaka i malo-
gradana izmedu Save,Vinkovaca i Osijeka.
Osim realistino ocrtanih osoba (djed Mar-
ko, sin mu Toma kao novi bogatag, ve¢ po-
luikolovana Ana, Tomina kéerka, tuberku-

za sina Tomu ,na stanu®™ izvan sela goji
svinje i goveda, utjelovljuje ,.dobra stara
vremena®: ,Nista necete vidjeti, vi mladi i
najmladi, niti ¢ete saznati kako je bio onaj
davni Zivot, kako su Zivieli nasi sukundje-
di poslije Turaka™. Na prvi pogled je to
pesimistiki, Stimung", ali protkan lirskim
opisima proljeca na selu, na pustari i po-
ljima, velikom nadom bolje buduénosti i

Balentovica (posvedena 60. obljetnici
autorova knjiZevnog djelovanja), prepuna
je dodatnih informacija o tefkim uvjetima
njegova Zivota. Kupovinom i Sirenjem
ovog uspjelog romana. hrvatske katolicke
misije bi mogle olak3ati posljednje dane
starog pjesnika, koji je sva svoja djela tis-
kao u vlastito] nakladi, na svoj bijedni
trosak. Ivo Hiadek

lozni propali studentStanko icijeli niz tipo-
va iz sela i grada), napete radnje, pjesnik
posjeduje veoma bogato suvremenao blago
jezika izmedu dvaju svjetskih ratova, rijeéi
koje su jedva joi poznate: duvegija, sokak,
pendZer, kresivo, marva, fraklic, marjas,
starudije, rintati. SluZi se rado slikovitim
jedrim metaforama: , lzvukode se iz svojih
pmja. kao zmija iz zimske kouljice®,
Jusnama rumenim kao latice breskova
evijeta”, s ofima zmije 1 golubice™, ® WIESBADEN — P. Rafael Romi¢, zup-
Sadrzaj zanimljiv, za sve koji ne poznaju nik njemacke Zupe sv. Kilijana, i p.
slavonski Zivot ovog vremena, donosi Augustin Vlafi¢, voditelj Hrvat. kat.
dogadaje iz nezdravog ekonomskog i poli- misije u Wiesbadenu, priredili su 8.
lickog stanja u Posavini, raspadanje obi- oZujka izlozbu shika 1 erieza poznatoga
teljskih zadruga, nestanak narodne nosnje, zadarskoga franjevea 1 umjetmka ama-
starih ohicaja i morala; , Za zlato, za novac tera brata Ambroza Testena. TzloFba je
% prodaje obraz i poitenje”. Seoska odrzana u galeriji St. Kilian, a u povo-
kiéma je posljednje uto€iste svih onih du stote obljetnice umjetnikova
bijednika, koji su bez svoje krivnje bez- rodenja. Sve slike su u posjedu Petre i
Nadno pali na rub propasti i samo jog u Klausa Wilhelma Thiela iz Ditzingena,
rakiji vide spas. U ,sluzbenim licima® a prihod od prodanih djela namijenjen
Pojavljuju se veé sve crte Fandarske” je franjevackom samostanu  sv.
Vlade protiv Hrvata. Tko god moZe, bjeZi Eufemije na otoku Rabu, gdje je brat
iz ovakve sredine u grad. Djed Marko, koji Ambroz dugo Zivio i djelovao. ]

IZLOZBE N

T TR T

& DIEBURG - U predvorju Gradske
vijeénice u Dieburgu otvorena je 4. tra-
vnja 1zlozba shika 1 skulptura hrvatskih
umjetnika: Abel Bri¢ic, Duje Jurkovic,
Kazimir Hraste, Stipe Nobilo, Jakica
Andrijic 1 Josip Slavic.

Pokojni slikar-amater fra Ambroz Testen
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KROATIEN -
Zahlen - Daten - Fakten

Veleposlanstvo Republike Hrvaiske u
Bonnu izdalo je pocetkom oZujka knjigu
pod naslovom: Kroatien. Zahlen.
Daten. Fakten™. U uvodnoj rijedi ovoj
knjizi, veleposlanik prof. dr. Zoran Jasi¢
pise: . Kroatien - das ist fiir viele Men-
schen noch ein unbekanntes Land in
Europa. Doch Kroatien bietet mit seinen
landschaftlichen Schonheiten und rei-
chen Kulturschiitzen, mit seinem Beitrag
zur Kulturgeschichte der Welt und seiner
heutigen Produktion auf allen Gebieten
der modernen Titigkeit jedem Europiier
die Gelegenheit, Kroatien neu in all sei-
nen Erscheinigungsformen zu ent-
decken®.

U 14 kratkih poglavlja donesene su
potom najosnovnije saZete obavijesti o
hrvatskom zemljopisnom poloZaju,
driavnom i druitvenom uredenju,
znanosti, kulturi, vijerskim zajedni-
cama, medijima, turizmu, sportu,
ekonomiji, gastronomiji, ratu i nje-
govim Zrtvama, obicajima. Tu je i
kratki pregled hrvatske povijesti, te
tri izlaganja: govor predsjednika
RH Franje Tudmana u povodu pri-
manja Hrvatske u Vijece Europe;
stajalifte RH, koje je iznio ministar
vanjskih poslova Mate Granié, o
kooperaciji i strukurama mogudeg
mirovnog poretka na Balkanu; pre-
davanja veleposlanika Jafica o
jedinstvu Europe, kulturnom identi-
tetu i pluralizmu.

Znadajan dio knjige zauzimaju
potom adrese najvaznijih osoba,
ustanova i udruga u Hrvatskoj. Tako
se u ovoj knjizi mogu naci adrese
predsjednika Republike i Vlade,

Sabora, ministarstava, raznih drZavnih
ustanova, fondova, politickih stranaka,
diplomatskih predstavnistava u Njemac-
koj, Svicarskoj i Austriji, sindikata,
sveuilista, gospodarskih institucija,
biblioteka, muzeja, galerija, kazaliita,
arhiva, medija, izdavackih kuéa, huma-
nitarnih organizacija, vjerskih zajednica
i dr.

Knjiga je zapravo praktiéni vodié na
njemackom jeziku za sve one koji ne
poznaju Hrvatsku, kao i za sve koji Zele
komunicirati 8 Hrvatskom. Uredio ju je
savjetnik za kulturu pri hrvatskom vele-
poslanstvu u Bonnu Stjepan Sulek u
suradnji s Dragicom Zupari¢. Bestellun-
gen: Boischaft der Republik Kroatien,
Rolandstir. 45, 53179 Bonn. B

DATEM

Znanstveni niz o kroatistici

Postovani prijatelji hrvatske kulture!

Ovim putem Zelim Vas upozoriti na izda-
nja nadega znanstvenoga niza Quellen
und Beitriige zur kroatischen Kultur-
geschichte/Vrela i prinosi za hrvatsku
kulturnu povijest. To je prvi i jedini
znanstveni niz o kroatistici izvan Hrvats-
ke. Pored sveska 7a i 7b, na koji poseb-
no upuéujemo, za Vas i Vasu biblioteku
mogu biti zanimljivi i svesci 6: B. Pan-
dii¢, Bosna Argentina. Studien zur
Geschichte des Franziskanerordens in
Bosnien und der Hercegovina, i 8: M.
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Gréevié, Die Enstehung der kroati-
schen Literatursprache,

Sva izdanja moZete naruditi preko svake
knjizare u Njemackoj, Austriji i Svicar-
skoj ili izravno kod: Biohlau Verlag,
Theodor-Heuss-Strafle 76, 51149 Kéln.
Bili bismo Vam posebno zahvalni ako
biste na ova izdanja upozorili 1 druge
zainteresirane.

Uz izraze podtovanja

Prof, Dr. Elisabeth von Erdmann-Pandiié,
Friedrich-Alexander-Universitiit, Insti-
tut fiir Slavistik, Niimberg /Erlangen. W

ZDANJA — NEUERSCH EINUN G E N 500

B S s,

Wenn der Krieg
vorbei ist

Ich wende mich an Sie mit einem vielleicht
etwas ungewdhnlichen Anliegen. Und zwar
méchte ich auf diese Weise auf ein Buch
aufmerksam machen, welches gerade fiir
Sie als Kroate sehr interessant ist. Sicher-
lich haben auch Sie bemerkt, daB in den
Medien, ob nun Zeitungen oder Fernsehen,
die Geschichte aber auch die aktuelle Situa-
tion in Kroatien in keinster Weise so
beschrieben wird wie sie der Tatsache ent-
spricht. So wurde und wird immer noch
Kroatien als ein Mitschuldiger des , Bal-
kankrieges” bezeichnet. Dieses liegt alleine
an der jahrzehntelangen serbischen Propa-
ganda, die in den westlichen Medien seit
dem 2. Weltkrieg ein villig falsches Bild
von Kroatien entstehen lieB. Kroatien wird
immer noch als ein faschistoider Staat
angesehen, obwohl dieses gar nichts mit der
Realitiit zu tun hat. Es gibt noch viele wei-
tere Beispiele, wie das Bleiburg-Massaker
oder die Wahrheit iiber den tatséichlichen
Charakter von M. Djilas, um nur einige zu
nennen. Bis heute war es bei Diskussionen
mit Deutschen nicht miglich irgendeine
Lhandfeste  Argumentation vorzulegen,
Dieses hat sich mit diesem Buch nun geiin-
dert. Erstmalig ist es den Kroaten nun mig-
lich dem entgegenzutreten. Dieses Buch,
das sich auch auf villig neue Dokumente
bezieht, die erst nach den ersten freien
Wahlen in Kroatien zugéinglich wurden, ist
vor kurzem im SOLDI-Verlag erschienen:
Jelica Hilgraf:
+~Wenn der Krieg vorbei ist..."*
SOLDI-Verlag - ISBN 3-928028-98-7.
Ich hoffe auf diese Weise Thr Interesse an
diesem Buch geweckt zu haben, das ohne
iibertreiben zu wollen, hier in Hamburg
sowohl unter Deutschen, aber besonders
auch unter Kroaten im positiven Sinne fiir
Furore gesorgt hat und wiirde mich auf alle
méiglichen Reaktionen und Diskussionen
von Thnen sehr freuen. Da das Buch unter
schwierigen Bedingungen erschienen ist,
die ,.Gegenmacht” der Medien ist natiirlich
sehr groB, suchen wir (ich schreibe ,wir’,
da ich mit der Autorin verwandt bin ung Ihr
helfe das Buch hekannt zu machen) stiindig
nach neven Ideen und Méglichkeiten das
Buch einer breiten Offentlichkeit bekannt
zu machen, sowohl unter Kroaten in
Deutschland als auch vorrangig natiirlich
unter den Deutschen selbst. Es wiire daher
sehr interessant, wenn Sie bei Interesse an
diesem Buch und bei Ubereinstimmung mit
den inhaltlichen Thesen, bei dessen Ver
breitung helfen wiirden.

Mil freundlichen Grilfen

Robert Hilgraf, Hamburg
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OGLASI

# Selidbe i transporti: razne vrste prijevoza
po povoljnim cijenama iz inozemstva u
Hrvatsku i BiH, kamionom nosivosti tri
tone. Velimir Horvat, Bakovo, tel.
00385/31/845705.

# Prijevodi: zaprisegnuti prevoditel] i sudski
tumad za hrvatski jezik prevodi i ovjerava
dokumente. Dokumente slati pismom ili
telefaksom. L. Brumnijak, Prisdorferstr. 14B,
13581 Berlin. Tel./ fax. 030/3 66 37 02.

® Prodajem dovrSenu kuéu s dva manja
stana (prizemilje | kat) u Sv. Petru na moru,
izmedu Biograda | Zadra. Do uredene
plae samo 70 metara. Obavijesti: tel.
089/57 3911 (stan), 54 58 34 13 (posao).

OBAVIJESTI

» Socijalni radnik Zdravko Cutura,
namjestenik kod Caritasa Hanau,
krajem progle godine je preselio u
nove uredovne prostorije. Nova
adresa glasi:

* Socijalni ured za strane sugradane u
Dortmundu se od 6.5. ove godine pre-
gelio na novu adresu: Bermhard-Marz-

e Prodajem posjed 4000 m*, sa
stambenim prostorom od 90 m?s
centralnim grijanjem i razvijenom
~Cincila-farmom", sve 7 km udalje-
no od centra Sl. Broda. Cijena po
dogovoru. Nazvati: 00385/35/-
461-471.

* TERMODOM
d.o.0. KOPRIVNICA. PODUZECE
ZA PLINSKU OPREMU, VODOVOD,
GRIJANJE | KLIMATIZACIJU
- sarvis-izrada
- projektiranje
- veleprodaja

Caritas-Verband fir den Main-Kinzig-Kreis e.V.
AltstraBe 24, 63450 Hanau
Tel.:
Tel.:
Fax.: 06181/92335-19

06181/92335-0 - centralni
06181/923 35-23 direktni

Haus, Osterlandwehr 12-14 (u blizini
Borsigplatz) 44145 Dortmund, Tel.: 02 31/
861080-0: Fax.: 0231/861080-10

Prijevodi

m Ovjereni prijevodi i hitni servis za
hrvatski, njemacki, engleski i Spa-
njolski jezik. Dokument posaljite
telefaksom i prijevod ¢e Vam biti
dostavijen u najkracem roku.

Monika Lovric,
dipl. prevoditelj i sudski tumag.
Tel.02 21/430 32 30; fax 4 30 32 41.

Tomislav Jurkovié, direktor

Grgura Karlov&ana 20, 48000 Koprivnica,
Tel. + Fax: 048/62 50 28, Mobitel 098/24 8148

RJESENJE KRIZALJKE
IZ PROSLOG BROJA
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~LOBET DEN HERRN
BEIM REIGENTAMNZ"

10. HRVATSKI FOLKLORNI FESTy

Lipo ti je u mon

Jubilarni deseti hrvatski folklorni festival okupio je u Diisseldorfu rekordan broj od 32 folklum: '

Zadarski nadbiskup Prenda otvorio festival, te na kraju podijelio medalje predstaw

Za sve hrvatske mlade folklorase u Nje-
mackoj toga je dana, 1. svibnja, Diissel-
drof bie odrediste i cilj. Prekrasna gradska
dvorana nadahnjivala je plesadice i
plesade, a nastup se iséekivao s nestrpljen-
jem. Oko 14 sati dvorana je je vec bila
priliéno ispunjena gledateljima, kojima su
dobrodoslicu najprije uputili voditelji pro-
grama Klaudija Mari¢i¢ i Anto Batinic.
Potom su zborovi misija iz Mainza i Dils-
seldorfa, pod ravnanjem Marijana Maka-
ra, otpjevali njemacku 1 hrvatsku himnu,
nakon éega je uslijedila prva tocka progra-
ma: Molitva za mir. Predvodili su je zadar-
ski nadbiskup mons. Ivan Prenda, mons.
V. Stankovié, fra B. Duki¢ i Franz Peter,
gvardijan franjevackog samostana u Diis-
seldorfu. Mladi su izrekli molitve vijernika
za mir u nafoj domovini, u Hrvatskoj,
BiH, i u cijelom svijetu.

Pozdrave i Zelje za uspjeinim nastupom
mladima su uputili organizator fra B.
Duki¢, kojemu je ovo oproitajna folklori-
jada u funkciji organizatora, gvardijan
Franz Peter, mons. V. Stankovi¢, savjetnik
hrvalskoga veleposlanika u Bonnu Josip
Pavedié, predstavnik Hrvata u ambasadi
BiH u Bonnu Drazenko Primorac i vodi-
tel] HKM u Disseldorfu fra Nedjeljko
Brecic. Festival je svecano otvorio nadbis-
kup Prenda.

Sviraj svirce, pucale ti Zice

I ovoga puta je prednost dana gostima iz
domovine, Elanovima KUD-a, Josip Koza-
rac” iz Posavskih Podgajaca kod Zupanje.
Kod njih ples i pjesma nisu prestajali niti

za vrijeme 1250 dana opce ratne opasno-
sti. Na pozornici su izveli splet kola i pje-
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Voditelica Klaudija Maricic,

sama iz Slavonije, a pozdravljeni su bur-
nim pljeskom. Iza njih je uslijedio mara-
tonski festivalski program, u kojem su
nastupile 32 folklorne skupine iz Diissel-
dorfa, Esslingena, Mainza, Ulma, Ludwigs-
burga, Kilna, Pforzheima 1 Bruchsala,
Waiblingena, Darmstadta, Aalena i Hei-
denheima, Geislingena, Frankfurta, Gag-
genaua, Reutlingena, Singena i Konstan-
za, Stuttgarta, Wiesbadena, Schwiibisch
Gmiinda, Goppingena, Bonna, Miinche-
na, Krefelda, Wuppertala, Oberhausena,
Essena, Bad Canstatta i Dortmunda.

Kola, pjesme i plesovi smjenivali su se na
pozornici kao na pokretnoj vrpei, a dvora-
na se tresla od pjesme i radosti. Tefko je

1zdvojiti bilo koju skupinu, ali valja istak-
nuti da je pored standardnih kola i plesova
bilo i novih izvedbi, kao &to su plesovi s
otoka KoruCule (Esslingen), ples iz juine
Hercegovine s nazivom Sviraj svirde,
pucale ti Zice” (Koln), nijemo hrvatsko
glamocko kolo (Darmstadt), prigorski ple-
sovi (Frankfurt), staro slavonsko kolo
wLogovac™ (Singen i Konstanz), imotsko
kolo pod nazivom , Lipo ti je u mom kolu®
(Bonn), jastrebarski ples pod imenom
+Ajd idemo garave™ (Miinchen), te pjesme
i plesovi iz zapadne Hercegovine pod ime-
nom . Nema raja bez rodnog kraja®... Vri-
jedi istaknuti i nastup najmanjih, tj. fol-
klome djecje skupine iz Oberhausena.

Medalje svima

MNadbiskup Prenda je na kraju, negdje oko
21,30 sati, predstavniCkom paru svake
skupine uru¢io medalju u znak priznanjai E
sjecanja na festival, Iz istih razloga i '
njemu je medalju predala voditeljica
Klaudija Marii¢, a potom je nadbiskup
Prenda po jednu medalju predao mons. V. ,
Stankoviéu i fra Bernardu Dukiéu. Oboji-

ci je uime Crkve u Hrvata zahvalio na pre-
danom i neumomom pastoralnom 1 kul-
turnom radu za hrvatske iseljenike u dijas- '
pori. Potom su svi folkloradi i nazocni u
dvorani skupa poveli pjesme ,,Vecderas j¢
nasa fefta®, .Ne dirajte mi ravnicu” i
druge. Program je time bio sluZbeno
zavrien, a mlade je modernim i dinamic-
nim ritmovima zabavila grupa ,Fenix™
Ali, mnogi su morali na duga putovanjado
svojih mjesta. Sve u svemu, toga se dana
tresao Diisseldorf — od plesa 1 pjesme
hrvatske mladezi. T.G.

Fotos

Liubi Markonica
i

Zaliko Curkowié

Falkloma
skuping iz
Bonna izvela
je imocansko
Lpotije
1 mom kolu',

2



JSSELDORF — 1.5.1997

olu...

Trvatskih katoliékih misija u Njemackoij.
‘u svake skupine.
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